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Juraj Kocijanić: 


Sveti osvit Hrvatske 


Pučki igrokaz u slikama za proslavu 
1300-godišnjice prvih veza Hrvata i 
Katoličke Crkve. 


2% 


Sarajevo 1942. 
«Nova Tiskara“ Vrček i dr. 


Ovaj se igrokaz smije izvađati 1 bez posebne do- 
zvole autorove, no uz uvjet, da se ne provode nikakve 


bitne izmjene. Nekim se međutim prizorima, poradi 


lakšeg mijenjanja kulisa 1 scenskih slika, može izmije- 
niti red. Tako se na pr. prizor, gdje knez Borko i kne- 
ginja Anastazija intimno razgovaraju s kneževićima, 
može staviti neposredno pred prizor, gdje se drži vijeće 
o sklapanju mirovnog ugovora. 


Naslovnu stranicu izradio V 1 adimir Kirin. 
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SVETI OSVIT HRVATSKE 


Pučki igrokaz u slikama za proslavu 1500=godiš= 
njice prvih veza Hrvata i Katoličke Crkve 


Zbiva se u I. polovini VII. vijeka u Ninu i okolici. 
Pozornica: U pozadini more i cesta, koja se na zavoju 
strmo spušta prema moru. čuje se bojni rog, topot ko- 
njice, opet bojni rog i povici: »More, more! Naprijed! 
Juriš...« Iza stanke opet se čuje topot konjice, bojni 
rog i poklici: »Gradovi gore! Žurno naprijed! Bit će pli- 
jena! Naši pobjeđuju! ...« Konjica je, a da se ne vidi, 
projurila, i oblak se prašine diže sa ceste. (Oružje: kop- 
lja, mačevi, sjekire... prema slikama u knjizi J. Hor- 
vata: »Kultura Hrvata kroz 1000 godina«). Iza stanke 
naglo stupa četa pješaka — ljudi stasiti, jaki, brkati i 
golobradi, polunagi, neki otrcani i krvavi, u brzom ko- 
raku... Čuju se poklici: »Naprijed, junaci! Bije se od- 
lučna bitka! To će biti naša zemljal« Tišina. Nakon 
stanke dolaze iza brda na čistinu pokraj šumice skupi- 
ne Hrvata — žena, staraca, djece, djevojaka, ranjenika; 
nose pntove, a prati ih oko 6 vojnika. Iz daleka čuje 
se otegnuto pjevanje: O-o-0-oj! O-0-0j!1) Za čas čuje se 
isti ženski glas 0o-0-oj!... Svi su umorni, izgladnjeli, 
slabo obučeni. 


1. slika. 
1. prizor: 

Djed-žrtac (starac stane, okrene se prema skupi- 
ni, koja prolazi, i, stojeći na povišenom mjestu, 
podigne obje ruke u vis i drhtavim glasom viče): 
Braćo! Djeco! Evo mora! (Svi stanu i podižu se, 
da vide more.) 


1) Vidi u Prilogu pod I. Bones, 


Iz skupine: More! More! Ajdemo k monu! Ajde- 
mo! (I skupina krene žurno cestom nizbrdice. Djed, 
uzalud ih sustavljajući, klone na kamen kraj šu- 
mice i bolno zajeca.) 

Djed: Ne mogu dalje. Ostanite ovdje! Odmorimo se 
od daleka puta! (Veći dio skupine ode, a drugi 
ostanu. Posjedaju po travi, skidaju  naprtnjače. 
Opet se pojavi druga veća skupina Hrvata, a iza 
njih kup šarenih ljudi — žena, djece, dječaka, mla- 
diča i staraca. — To je roblje. Prate ih 4 vojnika. 
Robovi su u jadnom odijelu, svezanih ruku, nato- 
vareni teškim prtovima — iznemogli) 

Djed (vikne vojniku): Stani, junače! Ovdje nam je 
otpočinuti! Narod će od gladi iskapati! Djeco, otivo- 
rite torbe i jedite! Do mona još je daleko! 

(Hrvati se smjeste na travi, uzimaju crni kruh, sira, 

meda, neki i mesa, soli..., dodavaju jedan drugom i 


jedu. Drugi već nose u vrčevima vodu, Roblje po strani - 


stoji — nijemo —, teško uzdiše i bolnim pogledima 

okreće se na desno i na lijevo — očekujući olakšanje. 

Prema Djedu pođe Bojoslav s dva vojnika — vođa — 

krupan i jak vojnički časnik i reče): 

Bojoslav: Star si, Djed, star! Iznemogao! Nu pa- 
met ti je bistra. Neka bude na tvoju! Odmorimo se! 
A kuda su oni prije tako pobrzali? (Ogledava se, 
kao da ih traži.) Da, hoće im se plijena! Lakomci! 

Djed: Brate Bojoslave! Sustavljao sam ih, ali... Oni 
lete kao pomamni za vojskom. Mogli bi još stra- 
dati. Bojišta nisu daleko. Osjeća Se zadah palje- 
vine (uhvati se za nos). 

Bojoslav (sjedne pokraj Djeda): Velik je naš knez 
Hrvat! Svladao je gorde Avare, osvojio ovu krasnu 
i bogatu zemlju... sve tamo ođ Dunava, Drave i 
Save, pa eto do ovog velebnog mora! (Gleda vaz- 
dragan i ponosan na more). 

Vučina (vojnik): Kakove su sreće braća našega kne- 
za? Kud su oni krenuli sa svojim plemenom? 
Bojoslav: Kluk i Lobel preko Dunava u 'Sirmij- 
Srijem, pa u Bosnu, Kosjenac i Muhlo uz Muru i 

Dravu, pa opet prema moru. 


Djed: Odakle ti, Bojoslave, ovo tužno roblje? 

Bojoslav: Neke smo preuzeli od Avara, neke za- 
Tobili kod Siscije-Siska... Ovi tamo (pokaže na 
skupinu kršćana) odavle su — iz Primorja i Dal- 
macije. Poslao ih je župan Mutimir. 

V učina (vojnik): Prava stoka. Hraniti ih treba, a 
odakle? Više nas stoje, no što vrijede. Bolje je sve 
ih sasjeći! 

Bojoslav: Ne tako, beno! Trebaju nam. Služe nam 
i rade, a bez naplate. Ima ih i iz boljih obitelji. 
Bogato će ih otkupiti. Kad dođu trgovci, prodat 
ćemo ih! : 

Djed (sažalno): Da, robovi su, ali ipak ljudi! Reci, 
da mogu i oni sjesti. Pomrijet će od gladi i umora. 
Bojoslave, zapovjedi vojniku, da im razriješi ruke, 

Bojoslav: Skoči, momče! Razriješi ih i podaj im 
hrane, što našim preostane. Ja sam za njih odgo- 
(Vojnik pođe, mrmljajući, odriješi trojici okove, a 

onda robovi jedan drugomu, sjedaju i jedu komadiće 

kruha i sira — pohlepno gutajući.) 

Vučimna (surovo): Skotovi! Smeće tuđinsko! žderati 
možete, a raditi ne! Eto vam posuda (pruži vrč 
mladoj ženi) i donesi vode, da ne pocrkate prije 
neda. Sve ćemo vas prodati kao marvu ili vas po- 
bacati u more! (Gurne u rebra starijeg roba, koji 
posrne i padne.) ' 

Djed (Bojoslavu i skupini Hrvata): Nije pravo, lju- 
di! Ali... tako hoće črnbog. Kušali smo i mi avar- 
sko ropstvo. Dobrbog, Svetovid nas je Hrvate iz- 
bavio iz ropstva, Doveo nas u ovu blagoslovljenu  . 
zemlju. Podajmo mu hvalu i prinesimo žrtvet 

Iz skupine (Hrvata čuje se): Svetovidu velikomu! 

Drugi (iz skupine): I suncu! 

Skupina (doda): I Ognju žarkomu! 

Jedan glas: I vilama! 

Drugi glas: Vilama u oblacima... 

Treći glas: U šumi i planinama... 

Više glasova: I vilama u vodama... 

(Dvije djevojke, stojeći sučelice jedna prema dru | 
goj, lijevaju preko glave i ramena vino.) 
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ženski glasovi: I suđenicama ,.. 

Muški glasovi: Da nam dosuđe pobjedu... 
(Djeca, dječaci i djevojke sabiru granje, stavljaju 

na žrtvenik od kamena kao kamin. Neki starac iskreše 

vatru, upali gubu i daje Djedu.) 

Djed (upali vatru i nešto šapće.) 

Glasovi: Neka uzmaknu vukodlaci i vještice! 

Djed (digne ruku prema suncu, nešto potiho govori i 
baca u vatru so, kruh i vino. Svi okruže vatru, du- 
boko se sagiblju): Slava tebi, Svetovide! 

Narod: Slava! 

Djed: I tebi, sunce žarko! 

Narod: Sunce! 

Djed: I tebi, vatro živa! 

Narod: živa! 

Djed: I tebi, črnobože! 

Narod: Črnobože! 

Djed: Ne srdi se i ne kazni! 

Narod: I ne kazni! 

Djed (odilazi prema šumici): Nastavite, djeco, po obi- 
čaju. (Ode.) ti m 
(Narod stane igrati uz tamburu kolo oko vatre i 

pjevati kao kod krijesa.2) 


2. prizor: 


(Dolazi, u pratnji oružanih vojnika, Borko, sin žu- 

pana Mutimira, stasit i čvrst mladić od 18—19 godina, 

i veselo poviče narodu): ' 

Borko: Raduj se, narode! Dobre vijesti! 

Bojoslav (pozdravi Borka, a tako i narod): Kazuj, 
gospodaru, koja te sreća amo dovela? 

Borko: Slavite Boga! Naše su čete unišle u Trogir. 
I Zadar se predao! Tvrdi su to gradovi — opasani 
visokim gorama, morem i zidinama. (Narod kliče i 
žamori, Dolazi Djed iz šumice.) 

Djed (podiže ruku prema suncu): Slava Svetovidu! 
Hvala vama, dobre suđenice! 


2) Riječi vidi u. Prilogu pod II. 


T 


Bojoslav: Mora da su ti gradovi i bogati! A kakovi 
gu ljudi? 

Borko: Tuđi ljudi. Ne govore ni kao Avari, ni kao 
Grci, ni kao Germani. Kažu, da su Romani — La- 
tini. Dosta su pitomi. 

Djed: Pitomi, veliš? Kad su pokoreni! štuju li naše 
bogove? 

Borko: Kažu, da su kršćani. Vjeruju u jednoga Boga 
i njegova Sina, koji je za spas bio raspet. Hra- 
movi su im divni, žrtvenici skupocjeni! 

Bojoslav: Kršćana ima i ovdje među našim rob- 
ljem. Možeš ih ogledati. 

Borko (pođe prema skupini roblja, promatra ih i 
ustavi se pred pristalim mladićem Kvirinom): Oda- 
kle si, momče? 

Kvirin (ponizno): Dobri gospodaru, iz okolice Siska. 

Borko: Kako ti je ime? 

Kvirin: Ime mi je Kvirin. Tako se zvao sisački bi- 
skup, koji je kao mučenik umro za Krista. 


Borko: Kako si pao u naše ropstvo? 


Kvirin: Avari su provalili u Panoniju, sve razorili i 
opustošili. Ostao sam bez oca i majke i bježao uz 
Kupu. Tu su Avari bili poraženi, i ja sam pao vama 
u ropstvo. 
Borko: Možda si avarskog podrijetla? 
Kvirin: Kršćanin sam i potomak onih Slavena, koji 
su ovuda prije vas vojevali zajedno s Avarima. 
Borko (prijazno): Kad si Slaven kao i mi, ne ću te 
prodati trgovcima. Uzet ću te u svoju službu. (Po- 
tegne ga na stranu iza sebe i pristupi stareu Lo- 
vri:) Odakle ti, starče? Bit će da si nešto skrivio?! 

Lovro: (s poštovanjem, ali odvažno): Plemeniti viteže! 
Kršćanin sam i svećenik Kristov. Kad je vojska 
zapalila crkvu, dopao sam rana. Od opeklina izgu- 
bio sam malne oči (pokazuje na oči). 

Borko: Rekoše, da si bio uhoda. 

Lovro (bolnim glasom): Nijesam uhoda već pastir 
svoga stada. Ono će me otkupiti iz sužanjstva. 
Bojoslav: Starac nam dobro služi. Razumije naš je- 
zik i jezik Latina. Ima svete knjige, a umije i pi- 

sati po osušenoj koži. PR 
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Borko: Odijelite ga od roblja i poštujte ga! 
(Vojnik Ljutica potegne iz skupine robova kovača 

Luku i gume ga naprijed, da upozori na nj Borka.) 

Ljutica: Ovo je kovački majstor! 

Borko: Ti si kovač? Kako ti je ime? 

Luka: Kovač sam, a zovem se Luka. U boju kod 
Trsata pred dvije godine bio sam teško ranjen i 
zarobljen. 

Borko: Ako umiješ kovati bojne sjekire i mačeve, 
uzet ću te u svoju, službu. Latinac si, zar ne? 

Luka: Latinac sam iz Istre i kršćanimn. 

Borko (Bojoslavu): Povedi ga među one tamo (t.j. 


kršćane)! (Obilazi drugo roblje i ustavi se pred. 


Anastazijom, gleda je i onda reče blago): Odakle 
ti, lijepa djevojko? (Anastazija pogleda Borka u 
oči, duboko uzdahne, a onda opet obori pogled i 
reče:) 

Anastazija: Gospodaru! Tvoja sam ropkinja. 

Bojoslav: Kršćanka je i gospodskog roda. Zove se 
Anastazija. 

Borko (promatra je): Kršćanka si i ti? Ime ti je 
A..na..Ana..sta-zija? (Anastazija plače.) 

Bojoslav (Borku): Na bijegu iz Trogira bila je za- 
robljena... Lijepa je, zar ne? (i vragoljasto po- 
gleda Borka.) 

Bo rk o (ne obazirući se na riječi Bojoslava): Iz Tro- 
Bira. ..? Sada se upravo vratih iz Trogira! Čija si? 


Anastazija (oprezno upravi pogled u Borka i g0- ' 


vori kroz plač): Otac je moj, dragi otac Donat, 
trgovac — patricij... Za opsade je pao... (pri- 
gušuje plač), K 

Bojoslav: Trogirani su se dugo opirali... Ako ti 
je otac pao, pao je kao junak... 

Borko (sažalmo): Umiri ge! Nemoj plakati! 

Anastazija (suzdržavajući jecanje): Iz upaljene 
smo kuće svi pobjegli... Majka... ona je zao- 
stala. Možda i nije na životu... (zajeca). 


& 


mene a jea etna 
——- 
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Borko (vrlo nježno): Mnogo trpiš. U ratu se svašta 
događa. Suđenice su dosudile nama pobjedu, a va- 
ma poraz! Bojoslave! Pripazi na ovu djevojku i 
postupaj s njom bratski! (Korakne korak dalje, pro- 
matra ostalo roblje i govori:) A šta ćemo s toli- 
kim robljem? 

(Bojoslav otprati Anastaziju do skupine kršćana i 
prepozna u njoj onu djevojku, koja je Borku povezala 
rane.) ' 

Bojoslav: Slična si onoj djevojci, koja je za op- 
sade Trogira Borku oprala i povezala rane (Lovro 
se udalji u šumicu među robove). 

Anastazija (uzbuđeno): Jest! Mladi vitez bio je 
u nesvjestici. 

Bojoslav (glasno): Da, ti si ta milosrdna duša! 
(Korakne bliže prema Borku): Anastazija ti je po- 
vila rane, gospodaru! 

Borko (začuđen Anastaziji): Hvala suđenicama i te- 
bi! Svom neprijatelju iskazala si milosrđe! 

Anastazija (uzbuđena pogleda čedno Borka): Vi- 
teže! Ti nijesi moj... neprijatelj. To mi nalaže 
moja kršćanska vjera. 

Borko (zadivljen): Neprijatelju učiniti dobro?!“To je 
za me uzvišena novost. Neprijatelja se mrzi! Tko 
se ne osveti, taj se ne posveti! . 

Anastazija (ushićeno): Da, tako nam govori naša 
narav, ali ta je grijehom izopačena. Krist na kri- 
žu raspet oprašta svojim krvnicima i moli za njih: 
Oče, oprosti im, jer ne znaju, što čine! 

Borko (razdragan i zadivljen): Više si nego dobra. 
Tvoja je vjera doista s neba. Ti ne možeš biti rop- 
kinja! (Bojoslav prati Anastaziju do kršćana, a 
Borko se približi skupini robova Avara i upita:) 
(Šta ćemo s ovima? 

Vučetina (vojnik): To su Avari. Vučemo ih sa so- 
bom još iz Panonije i Posavine. Divlja čeljađ. Pro- 
dat ćemo ih. (Dolazi Bojoslav.) 

Bojoslav: Pojačat ću stražu kod kršćanskog roblja. 
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Borko (zabrinuto): Dobro pripazi na kršćane! Ana- 
staziju tebi povjeravam. (Dolazi županov iglasnik 
Borku.) 

Glasnik: Gospodaru! Svijetli župan poručuje Ti 
(ogleda se, želeći, da drugi ne čuju. Borko se 
okrene i pođe s glasnikom u šumicu) — 

Borko: Šta poručuje župan? : 

Glasnik: Javljeno mu je, da našom zemljom obi- 
laze sumnjivi stranci. Kažu, da su trgovci rob- 
ljem. Da nijesu uhode? Treba Svuda pojačati stra- 
že i budnije paziti na roblje. 


8. prizor: 


(Bojoslav razgovara s par vojnika i sa skupinom 
kršćana, Dolazi Lovro i veselo kaže Bojoslavu:) 
Lovro: Vođo Bojoslave! Krstio sam nekoliko robova. 

Slabi su; da ne umru bez krsta! 

Bojoslav: Reci, starče, što kršćani zapravo vje- 
ruju? 

Lovro (podigne oči prema nebu, prekrsti se i reče): 
Čestiti vođo i vi braćo! Svi su ljudi isprva vjero- 
vali u jednoga Boga. Bog je živi, osobni duh... 
Stvoritelj svega... Stvorio je i čovjeka, u tijelo 
mu udahnuo netvarnu dušu, koja je slika samoga 
Boga. 

Bojoslav (upade): A čemu je stvorio čovjeka? Da 
se muči i onda pogine? . 

Lovro (prijazno): Čovjek imade odličnu službu: Da 
slavi Boga ovdje i da ga onda slavi blažen u nebu 
u vijeke! 

. jo > v: Dosta je, starče, dosta! 

ojnik: Dopusti mu, vođo, da govori jeruj 

kršćani! (Dolazi Borko s Pork ku ula a 
Bojoslav: Vidiš, gospodaru, starac Lovro nam priča 

o movoj vjeri. 

Borko (prijazno): Oče Lovro, i ja sam želio da o 
tom s tobom govorim. U ovoj zemlji imade mnogo 


kršćana, I oni, koji se: vraćaj 
: aju s otoka i 
kršćani. ; I dici 


oi 


/ 
( 
1 
' 
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Lovro (obodren): čovjekova duša ima razum i slo- 
bodnu volju. Čovjek može da se sam opredijeli, 
hoće li Bogu služiti ili ne će. Ako mu služi, sretan 
je ovdje i u vječnosti. No može Bogu i ne služiti, 
ali onda je nesretan na zemlji i u vječnosti. 

Vojnik (potiho): I mi vjerujemo u vječnost sretnu 
i nesretnu. 

Bojoslav (oštro): Šuti, prostačino! 

Borko (zamišljen): Nastavi, starče Lovro! 

Lovro (nakloni se prema Borku): Prvi ljudi, od ko- 
jih smo potekli svi, uskratili su Bogu pokornost. 
Počinili su grijeh... Zaveo ih zli duh. U tom gri- 
jehu svi se rađamo. Taj grijeh razorio je onaj Sre- 
tni odnos između Boga i ljudi. Uništio je sreću 
zemaljsku i svaku nadu u vječnu. 

Bojoslav (važno): Zli duh ih je zaveo, veliš? Ta 
to je naš črnbog! 

Lovro: Zli duh — đavo — stvor je, a ne Bog! U 
oholosti se usprotivio Bogu i postao opak i... 
nesretan za uvijek. 

Borko (zamišljen): U grijehu se svi rađamo? 

Lovro (odobravajući): Da, da, svi! Po tom grijehu 
čovjek je prestao biti djetetom Božjim. Poreme- 
ćen je sklad između Boga i čovjeka, ali i između 

- tijela i duše. Čovjeku, jer je uskratio pokornost 
Bogu, tijelo uskraćuje pokornost! Odatle ona bor- 
ba u nama između dobra i zla. Grijeh je potamnio 
naš razum, volju priklonio zlu, a srcem vitlaju di- 
vlje strasti. Od onda nema na zemlji raja. čovjek 
po naravi teži za srećom trajnom i potpunom, ali 
mora umrijeti, a da toj težnji nije udovoljio. Mora 
u vječnost najnesretniju. 

Bojoslav (nakon šutnje): Razotkrio si nam dubo- 
ke tajne... Svi ih osjećamo... Rado bih ono, 
što je dobro, a činim ono, što je zlo. Jest! To je 
ropstvo, zar ne? 

Borko (uznemiren upade): Razum je potamnio... 
Istinu si rekao, oče Lovro. Ako Bog jest, onda može 
biti samo jedan. Ali razum, jer je zamračen; 
iznašao je mnogo bogova. Bog mora da je duh. 


Stvorio je duhove i čovjekovu dušu. Razum, jer je 
potamnio, obožava sunce, vatru, kipove i životi- 
tinje... Tamni mrak, sramotni mrak...! (Du- 
boko uzdahne i ušuti.) 


Borko (nakon stanke — kao probuđen): Dobri star- 
če! Ti razgoniš noćne tmine... Stalo je svitati... 
Govori, starče, govori! 

Lovro (u zanosu): Bog, jer je Bog, nije mogao osta- 
viti čovjeka u tom strašnom udesu... Smilovao 
se je i poslao Sina svoga, da nas izbavi — spasi. 

Bojoslav (začuđen): Sina svoga? 

Lovro: Tajna je naravi Božje, da je Bog jedan a u 
njemu tri osobe — Otac, Sin i Duh Sveti. Bog je 
dao Sina svoga, da postane čovjek i da se za naš 
spas žrtvuje na križu! 

Borko: Imadete i vi kršćani žrtve? 

Lovro: Vidio sam vaše žrtve — kruh, so, vino, bla- 
go... Mi imademo presvetu žrtvu, jednom na kri- 
žu prikazanu, a ta žrtva jest Sin Božji — Isus 
Krist. Imademo drugu žrtvu — sv. Misu. U njoj se 
žrtvuje ista žrtva — Jaganjac Božji — Isus Krist! 

B orko (klikne): Sad razumijem, zašto vi kršćani 
imate tako divne hramove, tako skupocjene žrtve- 
nike. (Zamisli se i ušuti. Dotrči, jedva dišući, čo- 
vjek i javi Borku:) 

Čovjek: Gospodaru! Nesreća! Golem medvjed ras. 


komadao dva lovca! Pohiti u. pomoć! (Borko i dva 
vojnika ustanu i potrče u šumu.) 


4. prizor: 


(Isti osim Borka i vojnika. Dolazi Visarion, G 
C n, Grk 
trgovac robljem, s protivne strane, pristupi voj- 
niku i reče mu:) 

Visarion: Kupujem roblje. Kod vas je, čujem, te 
robe na pretek! Tko je gospodar? Plaćam goto- 
vim. I tebe ću nagraditi. 

Vojnik (pristupi Bojoslavu): Vođo! Ovaj stranac 
kupuje robove. Hoćeš li prodati? 
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Bojoslav (okrene se): Poznamo se, crni Grče! (Po- 
vede ga malo na stranu.) Ti si Visarion? Kupuješ 
roblje? ... Ima svakojakih na izbor, ali... skup- 
lje ćeš platiti. 

Visarion (lukavo): Ima zlata! Plaćam gotovim! 
Zašto skuplje? Dok ja roblje otpremim u Aziju, 
koliko ću potrošiti! A hrana za tu stoxu, pa ču- 
vari? čujem, da se ovuda klati neki Latinac. On 
mi kvari posao. 

Bojoslav (potiše): Koliko ćeš mi dati po komadu? 

Visarion (pokazuje prstima pet): Evo, toliko. (Lu- 
kavo se smije.) 

Bojoslav (okrećući se prema šumi): Gospodar bi 
morao već doći... (Kima zabrinuto glavom). čim 
se vrati, kazat ću mu... Ima roblja kršćanskoga 
(pokaže na skupinu kršćana). Ima i avarskoga. Po- 
čekaj ovdje! (Pođe prema skupini kršćana i reče:) 
Razjarena zvijer! Opasna je! Dugo nema Borka. 
(Svi gledaju prema šumi... Čuje se vesela graja, 
a Borko se sa pratnjom brzo dobre volje vraća. 
Bojoslav mu pođe u susret.) 

Borko: Ranjena grdosija! Sjekirom sam joj rasje- 
kao glavurinu! (Sjedne mirno, kao da nije ništa | 
bilo.) Taj Sin Božji zove se Krist? — Tako si re- 
kao, starče Lovro! 

Lovro (tek sada opazi Visariona, protrne i plaho 
reče): Gospodin naš Isus Krist. (Prekriži se i po- 
gleda na stranu Visariona. Nakloni se Borku i 
povuče se par koraka. Borko zamišljen spusti gla- 
vu na prsa.) 

Visarion (vojniku): Poznam ja ovog starca. Sve- 
ćenik je rimske Crkve. On zabranjuje trgovinu 
robljem. Tako mi bogova! Pokazat ću ja njemu. 
(Pogleda prezimo na Lovru.) 

Bojoslav (stavi ruku na rame Borku i reče): Go- 
spodaru! Ovaj Grk hoće da kupi nešto robova. (Ru- 
kom pozove Visariona bliže) Zove se Visarion. 
Plaća gotovim. 
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Borko (pogleda trgovca i nehajno reče): šta će tebi, 
čovječe, roblje? Trebaš li za svoju službu ili da 
ih prodaš uz dobitak? ' 

Visarion (slatko): I za jedno i za drugo, čestiti 
gospodaru. Cijena prema vrijednosti... kao i dra- 
goj... robi... 

Borko (ustane i ozbiljno): Mi Hrvati poštujemo osob- 
nu slobodu. Mi nemamo robova osim ovih ratnih. 
I to su ljudi, a ne roba! Kako ti to govoriš? Ja 
mogu i tebe zarobiti pa te prodati! šta bi ti 
na to? 

Visarion (uzdrhta i plačnim glasom): Mi-lo..sti- 
vi.. gospodine! Ja, ja sam rođen... kao slobod- 
njak...! Ovi... su rođeni kao ... robovi! Nemoj 
se žestiti... (Pokaže Borku kesu punu dukata.) 

Borko (okrene s gnjušanjem od njega lice i odlučno 
reče): Odlazi, sine črnboga! Ne .bavim se takovim 
poslom. 

Visarion (ohrabren, umiljato): Od tebe bi, mladi 

gospodine, jeftino kupio, jer si dobar. 

Borko (ne gleda ga, šuti i daje rukom znak Bojo- 
slavu, da ga otpravi.) - 

Bojoslav (Grku): Brzo odlazi! Jeftino kupio, sku- 
po prodao! Tako se bogatiš — tuđom nevoljom! 
Visarion: Nisam ja kriv! Bogovi su. odredili, da 
jedni budu slobodni i gospodari, a drugi robovi, 

da radeći služe. i 

Borko (uzdahnu): Ovo je nečovječnost! Pravo je ka- 
zao Lovro... o onom grijehu. Trgovanje robljem 
od grijeha je, od zamračenog uma, od izopačene 
volje. šta uči o tom, Lovro, kršćanska vjera? 

Lovro (pogledavši plaho Visariona): Gospodaru! Svi 

* su ljudi djeca Oca nebeskoga... Svi su slika Sve- 
višnjega, svi krvlju Sina Božjega otkupljeni. Ne- 
ma tu roba ni slobodnjaka. Krist svima kaže, da 
govorimo Bogu; Oče naš, koji jesi na nebesi.. “5 
kruh naš svagdašnji daj nam danas.,. Svima 
zapovijeda: Ljubi bližnjega svoga kao sama sebel 
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Borko (zanosno i veselo): To su glasovi s neba! što 
Ti, Grče, govoriš, glasovi su črnboga! 

Visarion (ljutit zlobno upade): Kršćani tako go- 
vore, a drugačije rade! (Podrugljivo se smije.) 

Bojoslav (oštro): Tko tebe što pita, bezobrazni 
Grče?! (Prijeti mu, da ušuti.) 

Borko; Oče naš... Tako da govori rob i gospodar, 
ubog i bogat — svi... svil... Ljubi bližnjega 
svoga kao sama sebe!... Ovakove zapovijedi mogu 
doći samo od Boga!... A može li čovjek da to i 
vrši? (Pogleda na Lovru.) 

Lovro: Može — uz pomoć, koju nam Bog daje... 
Apostol Pavao, vraćajući prijatelju Filemonu nje- 
gova roba Onezima, piše: Molim te za sina 

svoga Onezima..., da ga t. jj mojesrce — 
primiš. Ne više kao roba nego kao brata ljubez- 
noga. — Ako mene držiš za druga, primi njega — 
roba — kao mene! (Filem. 1, 9.). Kršćani, ako 
imadu robova, postupaju s njima kao sa braćom, 
te ih puštaju na slobodu. Sv. Melanija, n. pr., dala 
je slobodu 8000 svojih robova! 

Visarion (uzrujano): Kršćani prave tako nered i 
potkopavaju državu. Zato su ih nekoć carevi pro- 
gonili i ubijali. 

Lovro (dostojanstveno): Kršćani ne prave nikome 
nasilja... ni ognjem ni mačem... Oni hoće da 
svijetlom svoje nauke, žarom pravdoljublja i to- 
plinom ljubavi promijene nepravedni poredak u 
svijetu. 

Visarion (izazovno): Tko mora raditi, rob je! Rad 
je nedostojan slobodna čovjeka! 

Borko (uvrijeđen): Zar si još ovdje, lukavi Grče? 
Da si odmah ušutio! Strahovite zablude! O, kako 
se osvećuju u svagdašnjem životu! 

Lovro (odvažno): Kad se ne pozna pravoga Boga, 
ne pozna se ni čovjeka..., ne pozna se njegova 
svrha, ne pripoznaje se ni njegova čast ni Pravo. 
Neznaboštvo — jer je mrak, — prezrelo je i po- 
šteni tjelesni rad! Za rad su, kažu, određeni robo- 
vi i druga tegleća marva. Krist..., on je rad po- 
svetio, vratio čast i slobodu radniku! 
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Visarion (zapiskuta kao guja): m kršćani laskate 
robovima, pomažete siromaho i bolesne ... Ta 
ko rušite poredak u svijetu... Tko je rob, neka 
radi i robuje! Tko je siromah i bolestan, ne- 
ka izgine, da ne smeta drugima! Vidiš, ple- 
meniti gospodaru! (Okrene se prema Borku i ru- 
kom pokaže na Anastaziju:) Za ovu, ako mi je 
prodaš, dat ću ti dvostruko. (Iskesi se.) 

Borko (pogleda Anastaziju, plane i reče): Odlazi, 
bezbožni sine! (Bojoslavu:) Otpremi ga iz naše 
zemlje, da nam ne truje narod. 

Bojoslav (povuče Visariona za sobom i naloži voj- 
niku): Odvedi stranca do prve oružane postaje, a 
onda neka se izgubi iz naše zemlje! 

Visarion (otimajući se potiho Bojoslavu): Da, da! 
Moji dukati ne sjaju kao... Papini...! Doći će 
Papin poslanik... On plaća više nego ja (Zlobno 
se isceri.) 

Bojoslav (gura Visariona s vojnikom): Odlazi brzo, 
da spasiš glavu! 

Visarion (brzo odlazi s vojnikom, još se jedamput 
okrene i rukom zaprijeti.) 

Zastor pada. 


5. prizor: 


(Pokraj šumice na čistini županov šator i manji 
šatorići. U daljini vidi se more. Pred šatorom oko 10 
jakih, naoružanih vojnika i par dvorjanika. Župan Mu- 
timir, krepak starac, sjedi ispred šatora.) 

Mutimir: Vojnički posao sretno smo dovršili. Nema 
više neprijatelja. Hvala Svetovidu velikomu i su- 
đenicama! Sva ova prostrana zemlja, i ona plodna 
ravnica uzduž Save i Drave, i ova gorovita, ali 
šumom i divljači prebogata uzduž  sinjeg mora, 
sada je, djeco, naša! (Krepkim glasom:) Naša i ni- 
čija! Naša mora i ostati! Dali nam je bozi! 

Bojoslav; Da, svijetli župane! Mnogo smo voje- 
vali, junačkom krvlju svu je nakvasili. Mora da je 
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naša! Gradovi na moru — ne će nam biti dugo 
podložni, Tuđinci su se pritajili. Inovjerci su — 
kršćani. Imadu i moćne saveznike... 

Mutimir (ozbiljno): Misliš bizantinskog cara, pa 
Romane na zapadu? Ja se ne otimljem za te gra- 
dove i otoke... U njima je tuđi živalj. Knez je o 
tom već pregovarao... 

Bojoslav: Svijetli župane! Moramo biti oprezni, da 
se ovdje — u ovoj krasnoj zemlji stalno odr- 
žimo. Neka već jednom prestane ovo besciljno 
lutanje našega naroda — od sjevera i Podunavlja 
čak do mora! 

Mutimir: Naš knez Hrvat velikog je duha. Na ne- 
davnom je saboru naglasio, da nam vojska mora 
biti jaka. Sprema obranu i na moru. Nu, Bojoslave, 
knez se odviše pouzdava u Latine... Bojim se... 
Sklon je kršćanima! 

Bojoslav: Bistro on gleda oko sebe. Znade, što ra- 
di... U dvor je uzeo neke Latine — redovnike, 
pismene, učene ljude... Oni ga upućuju i pišu 
njegove odredbe. Šalje ih na sve strane, čak u Bi- 
zant i u Rim. Svijetli župane, mi nemamo takovih 
ljudi... ! Kršćani su, ali naši podložnici! Ne di- 
raju u našu vjeru, ne ćemo ni mi u njihovu... Zar 
da ih mačem uništimo, kad hoće da nam služe? 
Nijesu divljaci kao Avari... 

Mutimir (časak šuti zamišljen i reče): Črnbog će 
se osvetiti! I tebe su, vidim, opčarali — ti... 
ti... tuđinci..., kršćani! Pa njihovi gospodski 
dvorovi, raskošni namještaj, zlatni i srebrni uresi! 
šta nam to treba? Vidiš..., ja ovdje..., u svom 
... šatoru! 

Bojoslav: Svijetli župane! Oni nam se približuju. 
Uče naš jezik. Imadu majstore vještije od naših ..., 
oruđe bolje od našeg. Svoga ne dajmo, a, što je u 
njih bolje, zašto da ne primimo? (Dolazi glasnik 
— vojnik — pozdravi župana i reče:) 

Glasnik: Svijetli župane! Visoki knez poručuje, da 
sazoveš zadruge i bratstva. Dijelit će se žito. 


18 


Mutimir (razvedren): a. _ ma 
| iga me mori, kuda ću naseli a, vo. 
m... bi htio bolju zemlju. Odakle žita . a 
narod? Gladno je i golo, viče i traži, da dalje 
i i osvajamo. 5. 
GI1 zariik Enes je danu PERO mnogo žita. Žu- 
i neka pravedno podijele:... . 

Bo ša po vidiš, župane! Knez ima dobre =. 
nike. Našao je prijateljskih veza 1 to po... krš 
nima. Dalmatinski su gradovi dali brodove. = sei 

Mutimir (glasniku): Dobro, momče, možeš Pia 
(Glasnik se pokloni i ode.) Da, imadu i = 2 
ve..., pismo, svoj jezik, običaje +. Qi svoju sa 
stvenu vjeru... Ali oni su tuđinci... Ne . gu 
imati u njih pouzdanja ni, kad nam > . ' 

Bojoslav: Znam, što te muči... U ovim . a 
u koje smo dospjeli, moramo se snaći. : a = 
bojim... I u nas je bistre pameti... u .. 
i snage i spretnosti. A, dok je u nas jakih mi 
i junačke vojske, držat ćemo vlast u svojoj ruci : S 
Bit ćemo svoji u svojoj domovini! što je naše, ču- 
vajmo, a što je bolje u tuđinca, zašto da ne i 
hvatimo? (Dolazi drugi glasnik-vojnik. Stupi pr 
ž a, pozdravi ga i reče:) . 

GI he a Svijetli župane! Knez ti šalje odlična go- 
sta; poslanika onoga, koji je glavar svih kršćana 
na svijetu, a zovu ga Papa. Poslanik dolazi iz 
Rima. 

dimi (uznemiren ustane, uredi odjeću na sebi, 
presenećen pogleda na prisutne i reče): Knez ga 
šalje? Upravo meni...? A šta bi taj stranac rado? 
Momci u red! (Bojoslav ih poreda s desne 1 s i- 
jeve strane ispred šatora.) Tako, dobro je! Podajte 
mi onaj ogrtač! Gosta moramo primiti s najvećim 
poštovanjem. Knez ga šalje. (Ogleda se unaokolo 
i reče dvorjaniku:) Ti znaš svoje. (Ovaj pođe i do- 
nese na drvenom pladnju kruha i soli.) Dobro! Go- 
sta možete dovesti. (Vojnički rog zatrubi, vojnici 
spuštaju koplja u znak počasti. Dolazi, s dvojicom 
hrvatskih velmoža i s dva svećenika, opat Martin, 
jednostavni redovnik, benediktinac, Papin poslanik.) 


o 
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Hrvoje (velmoža): Plemeniti župane Mutimire! Knez 
Hrvata poručuje, da primiš i saslušaš odličnog po- 
slanika Sv. Oca Pape Ivana, i da mu budeš na 
uslugu. (Pokaže učtivo rukom na Martina i reče:) 
Časni opat Martin. (Martin stupi pred župana i 
pokloni se.) 


Mutimir (također stupi bliže): Dobro nam došao, 


Božji poslaniče! Mi poštujemo gosta, pa bio i tu- 
đinac. Ovaj dom — ratnički — neka ti je kao vla- 
stiti dom! A ova ponuda (dvorjanik pruži Martinu 
kruh i sol) znak je počasti i prijateljstva! 


Martin (uz poklon županu okusi kruha i soli): Svi- 


jetli župane! Visoki knez Hrvata saslušao je prija- 
teljske poruke Sv. Oca Pape Ivana. Sv. Otac ljubi 
ovu zemlju — Dalmaciju. U njoj Se rodio. Visoki 
knez rado je dozvolio, da obiđem dalmatinska vaša 
naselja i da otkupim kršćansko roblje, koje je u 
tvojoj vlasti. Dopustio je i to, da pokupim reli- 
kvije, svete ostatke kršćanskih mučenika, koji su 
ovdje nekoć svojom krvlju svjedočili za Krista. 


Mutimir (s manje prijaznosti): Časni opate, po- 


slaniče! Kad knez dopušta, možeš ogledati roblje, 
koje mi je povjerio. Biraj po volji! 


Martin: Hvala ti, svijetli župane! Kršćani su braća. 


Krist je otkupio sve svojom krvlju. Zato ne smije 
biti robova! Papa kao namjesnik Isusa Krista ne. 
može podnijeti krik i jauk kršćana — svoje braće 
i svojih zemljaka, koji su pali u ropstvo. Sveti 
je Otac doznao, da su Hrvati plemenit narod, da 
ljube slobodu nada sve. Zato je mene poslao, da u 
ime njegovo pozdravim vašega kneza i da mu iz- 
ručim darove u znak prijateljstva. 


Mutimir (trpko): Čuo sam, da je kršćanska vjera 


čovjekoljubiva i miroljubiva. Ali... Ali šta će 
vama ovo roblje? Kud ćete s njim? 


Martin (smiješeći se): Vratit ćemo ih domu, koji 


ga imadu. Koji su mlađi i nadareni, dat ćemo ih 
u zanat ili u škole. Od robova mogu postati naši 
svećenici i redovnici! Vaš knez viteškog je srca. 
Iz poštovanja prema Sv. Ocu izručio mi je oveći 
broj kršćanskog roblja. 
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Mutimir (sakrivajući zlovolju) : Bojoslave! Povedi 
g. Opata i predvedi roblje — redom. Može po 
volji birati! (Prema Martinu ;) Otkupnina po osobi, 
Može biti u novcu ili u žitu. Bojoslave, odijeli 
kršćane od ostalih! (Pokloni se Martinu u znak ra- 

M ć-m dei se županu): Gospodine župane! U 
ime Pape Ivana mnogo Ti hvalim na tvojoj blago- 
sti. Veliki Bog neka uzvrati Kristovim blagoslovom 
Tebi i Tvom narodu! (Pruža Mutimiru mač u ko- 
ricama:) U znak poštovanja i zahvalnosti primi 
ovaj mač kao dar Sv. Oca, da braniš pravdu i šti- 
tiš uboge! ' 

Mutimir (iznenađen i očito ganut — oči mu se za- 
krijese): Časni poslaniče! Iznenađen sam ovim da- 
rom. Neka znade Sv. Otac, da se tim oružjem ne 
ću poslužiti za navalu već jedino za obranu. (Ru- 
kuje se s Martinom, koji u pratnji odilazi, Za- 
stor pada.) 


6. prizor; 


(Scenerija ista, nema šatora. Kolibice od granja — 
naselje roblja.) 

Bojoslav (pođe naprijed i zapovjedi vojniku): Do- 
vedi amo sve kršćansko roblje — ovamo pod ovo 
drvo! (Vojnik ode, a Bojoslav pođe u susret po- 
slaniku Martinu i ustavi ga kraj drveta.) 

Bojoslav: Eto, časni opate! Dolazi kršćansko rob- 
lje. Bijedno je... Biraj po volji! (Rukom dade 
znak vojniku, da predvede Lovru, Kvirina, Ana- 
staziju, Luku i još tri kršćanske osobe — djevoj- 
čice:) Evo; to su najodličniji. (Kršćani, opazivši 
opata, veselo kliknu:) 

Kršćani: Benedictus, qui venit in nomine Domini! 

Bojoslav: Ovajstarac-Lovro kršćanski je svećenik. 

Martin (pruži Lovri ruku): Odakle si, brate ? 


Lovro (ganut): Iz Salone — sada puste ruševine. 


Obijedili su me s uhodarstva i zarobili. 
Bojoslav: Starac ništa nije skrivio. Za nj se zau- 
Zeo županov sin Borko, 
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Martin: Hvala Bogu i njemu! Oče Lovro, došao 

sam, jer me šalje Sv. Otac, da vag otkupim iz TOP- 
stva. Opet ćeš svome stadu, kad se pribere. Knez 
Hrvata hoće, da se župe uspostave i da se kršćane 
ne progoni. (Poslanikov pratilac-svećenik bilježi. u 
knjigu.) 

Bojoslav (predvede Anastaziju): Ovu djevojku po- 
vjerio je Borko meni, da je štitim. Za nju se ne 
možemo pogađati. 

Martin; Mora da je mnogo skrivila!? 

Bojoslav (potiše Martinu): Svidjela se Borku nje- 
zina dobrota i ljepota... 

Martin (ozbiljno): Iz koje si obitelji? 

Anastazija: Kći sam patricija Donata iz Trogira. 

Martin: Ne boj se, kćerko! I ti ćeš na slobodu! 
Vođa Bojoslav govorit će za tebe mladom gospo- 
dinu Borku. 

Anastazija (veselo): Oče opate, spasi nas! (Tajnik 
poslanikov bilježi.) 

Lovro (predstavi Kvirina): Ovaj mladić, imenom 
Kvirin, potomak je onih Slavena, koji su vojevali 
u ovim krajevima u četama Avara. Odrekao se 
arijevskih zabluda i postao katolik. Poznaje sla- 
venske bogoslužne knjige. Dobro napreduje u la- 
tinskom. 

Martin: Taj će nam dobro doći! Sinko, bi li htio u 
svećenike, možda u redovnike sv. Benedikta? 

Kvirin (čedno): Časni opate! Bijedan sam sužanj! 
Kad bih se izbavio iz ropstva, iz zahvalnosti bih 
se posvetio redovništvu. 

Martin: Poći ćeš, sinko, sa mnom u Monte Cassino! 
(Tajnik bilježi u knjigu, pruži ruku Kvirinu.) 
Lovro: Časni opate! I ovaj je kršćanin! Kovač Luka 

iz Istre. Preporučujem ga tvojoj milosti. 

Martin (potrepta kovača po ramenu): Brate Luka, 
i tebe ću otkupiti. Neka bude veselje Sv. Ocu! 
(Luka se klanja i zahvaljuje). Imate i nekršćana 
(upita Bojoslova, pošto je odabrao desetak kr- 
šćana)? : 
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Bojoslav: Oni tamo (pokaže prema skupini kraj 
šumice). Svi su nekršteni... Avari... Tko bi ih 
znao, šta će oni Sv. Ocu? 

Martin (veselo): Braća su nam! Mogu li i njih ot- 
kupiti? 

Robovi: Spasi nas, spasi nas, Božji čovječe! 

Bojoslav: Možeš ih otkupiti! Nama su na teret. 

Martin (ganut do suza):  Bojoslave! Čuj, kako 
mole! Svi smo rođeni za slobodu! Pogodit ćemo se 
i za otkup ovih jadnika, (čuje se krik: Spasi nas! 
Smiluj nam se!) 

Bojoslav: Ne znam cijene. Pitat ću župana! Voj- 
niče! Pripazi, dok se vratimo, a vi, kršćani, budite 
spremni na odlazak! (Martin, Bojoslav i pratnja 
vraćaju se županu, a dotle kršćani pjevaju psa- 
lam: »Super flumina Babylonis«.3) Martin žurno 
svrši račune sa županom i povede roblje sa sobom, 
a prati ga Bojoslav s odjelom vojnika. Zastor pada.) 


7. BIZ M 


(Županov šator kao prije. Naglo nadođe Borko s 
pratnjom, stupi u šator, pozdravi župana i reče:) 
Borko; Oče! Hoćeš li me saslušati? 

Mutimir (zamišljen): Ustrpi se, sinko! Taru me 
mnoge misli i teške brige... Sve se danas na me 
survalo! 

Borko: šta se, oče, dogodilo? 

Mutimir: Ovaj čas krenuo je odavle Papin posla- 
nik Martin. Odveo je mal'ne sve naše roblje. Ot- 
kupnina je — istina — obilna, ali... ne mogu ra- 
zumjeti!... šta će njemu to roblje? Da nisu 
uhode? 

la e 2 ej) Oče, zar je odveo i Anastaziju? 

TII ES 

da budem sustetijiv = de ie sh mejpsea 

mio sam bogatu h: ema Papinu poslaniku. Pri- 
kruha i ruha _._ 8 upninu. Nabavit ću narodu 

—3 a 3 su Stigle neke lađe sa žitom... 
Ječi vidi u prilogu pod III. 
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Borko (uznemiren i tužan): Oče, to su tvoje brige! 
TT; gi župan! Mene mlada taru druge brige. Odve- 
dena je... dakle, i... Anastazija! Kuda? Hoću li 
je ikada vidjeti? Oče, kuda su krenuli? 

Mutimir (hladno): Puste brige, sine! Ti, vojnik, i 
tako mekan? Ropkinja imaš dosta i u Kninu... 
Odakle poznaš tu tuđinku? I za ime joj znaš? ... 

Borko (nježno): Jednom sam je vidio u naselju T0- 
bova. Lijepa je i odlična roda. Uvijek mi je na pa- 
meti... Naložio sam Bojoslovu, da je čuva... 

Mutimir (grubo): Mani se, sine, ropkinje! Makar 
i lijepa bila, tuđinka je, latinka, pa joši... kršćan- 
ka! — Pusti je, neka ide, kud je pošla! (Ustane 
mrk.) 

Borko (zagrli oca): Oče! To je ona, koja mi je kod 
Trogira povila rane. Znaj, oče, bez nje ne mogu 
živjeti! Dopusti, oče, da mi bude žena! 

Mutimir (uzrujan i ljutit): Ne luduj, sine! Vještice 
te i vile začarale. Ti naše krvi, ar ona... tuđe! 
Ti sin hrvatskog župana, a ona ropkinja, siroče! 
Ti naše iskonske vjere, a ona nove — kršćanske! 
Ne luduj, sine! Visarion mi je ponudio veliku svotu, 
da mu je prodam! Nisam mogao, da siroče izručim 
onom zlotvoru! Sad je pod zaštitom samog Pape: 
Sine! šta bi knez, šta bi narod? Starac sam, u bor- 
bama smalaksao. .. Doskora ću pod ledinu... Borko, 
sine, bit ćeš... župan! Bit ćeš, suđenice mi govore, 
i... knez... Hrvata! (Klone na stolicu.) 

Borko: ...Ne brani, oče! Hoću da mi bude ženom! 
Nije to samo poradi mene. I poradi našeg naroda. 
Dopusti, da se krstim, da stupim u rodbinstvo s 
odličnom starosjedilačkom porodicom! Tako će se 
premostiti onaj duboki jaz, što dijeli nas od njih... 
Oče, ja nijesam prvi ni posljednji. Već su neki odlič- 
ni Hrvati oženili Latinke iz grada, i krstili se! 
(Borkovi pratioci povlađuju.) 

Mutimir (shrvan): Sve se danas urotilo, da me obo- 


ri!... Sine, promisli! Odan sam knezu. Pitat ću 
njega... 
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Borko (veselo): Evo, oče, svjedoka! Knez je odobrio 
moju nakanu, 

Svjedok I: Tako mi suđenica, Borko govori istinu. 
Dolazimo ravno sa kneževa dvora! 

Svjedok II: Svijetli župane! Borko i drug govore 
istinu! 

Mutimir (ustaje s mukom): Knez dozvolio? Ti si me 
pretekao... Mladost... ona je brza, starost... ona 
je spora! Dozvolio ženidbu?... Krštenje? ... Si- 
ne... ako je doista tako... onda i ja... pri... 
sta... jem... ali pričekaj... pri... čekaj, dok... 
u... mrem. (Padne na stolicu, onesvijesti se. Pri- 
skoči Borko i dvorjanici. Jedan pipa bilo, drugi kvasi 
sljepočice vodom i octom.) 

Dvorjanik (tiho): Nije ništa zla!... Danas se od- 
više namučio. Žito, Papin poslanik, otkup robljai... 
tvoja molba! Sve ga to shrvalo. Kad se naspava, 
bit će opet dobro, (Mutimir diše duboko i sve rjeđe, 
i konačno zaspi. Svi osim dvorjanika potiho izađu 
iz šatora.) 

Borko (vojniku): Neka odmah dođe Djed! (Tužan, 
podboči glavu rukama, gleda nekud neodređeno i 
onda kaže vojniku, koji se vratio:) Reci mi, što su 
župan i Papin poslanik govorili o kršćanskom 
roblju? 

Vojnik: Govorili su o cijeni, o žitu... 

Borko (nezadovoljan): Ništa ne znaš! Kuda je Papin 
poslanik odveo onu — Anastaziju ? 

Vojnik (smeten): čuo sam, ali nijesam upamtio... 

Borko: Kad će se vratiti Bojoslav ? 

Vojnik: Već bi morao doći! 

Djed (ulazi u šator i dobaci Borku): Poručio si po me. 
Župan spava? 

a i ka. spava. Dođi, u tebe ima 

niše: Frgbaš a OMOZI, prinesi žrtve! 

plašen): Bojim se.. 
sna ... Probuditi... 
iZ šatora i Prošapće 


. Župan se ne će od tog 
(Stupi u šator. Za čas proviri 
Borku): Teško diše (Izađ 
+. v 2 +... e 
. 2. Zem) ssh, šta ćemo! Hvala Svetovidu i 

'*ama* Doživio sam, da vidim ovu blagoslov- 


> m o ee 
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ljenu zemlju — domovinu našu. Lako ću zaklopiti 
oči... Župan?.., Ne će se probuditi... Nama sta- 
rima — je red da se maknemo..., da umremo... Vi, 
mladi, čuvajte, što smo teškim borbama stekli... 
Borko, ti ćeš biti župan... Suđenice mi govore... 
Bit ćeš i... knez Hrvata... (Povuće se u šator, a 
Borko mu reče:) 

Borko: Zovni me, kad bude trebalo!... 

Dvorjanik: Čvrst je župan! Ima preko 80, a još 
bi mačem nasrnuo na neprijatelja... 

Borko: Bio sam više puta svjedokom njegova junaštva. 
Bio mi je dobar. Pričao mi, odakle je naš narod 
krenuo prema jugu..., o borbama, kad su gomile 
naroda potiskivale jedna drugu — a sve bez cilja! 
Naš je narod nesvijesno osjećao, da ga ovamo goni 
neka viša sila. Sada počinjem shvaćati... Počelo 
je... svitati...! Veliki svećenik Kristova Kraljev- 
stva na zemlji šalje nam iz Rima poslanika..., 
nudi nam prijateljstvo i zaštitu. .. Dolazi opat Mar- 
tin, da otkupi iz sužanjstva robove... Ali... stalo 
je svitati. .. I da naš narod izbavi... iz duhovnog... 
ropstva. Meni... sviće!... O, da svane i mojem 
narodu! Papa je rodom iz Dalmacije — iz ove zem- 
lje! Nijesu li to svježi tragovi Providnosti Božje? 
Osvit je to novog doba, osvit novog života našeg 
naroda! 

(Dvorjanik dolazi i javi:) 

Dvorjanik: Gospodaru! Dolazi Bojoslav. — Eno ga! 
(Bojoslav s četom vojnika brzim korakom pristupi 
Borku.) 

Bojoslav (pozdravi i reče): Izvršio sam županov na- 
log. — Moram mu isporučiti zahvalu Papina posla- 
nika. (Hoće da krene u šator). 

Borko: Ne možeš županu! Pozlilo mu. Spava... Jesi 
li ih sretno ispratio? A Anastaziju? 

Bojoslav: U sigurnim je rukama... župan spava? 
San župana... u ovo doba... vrlo me zabrinjuje... 
(Prema Borku:) Tužan si, gospodaru? (Dvorjanik 
izađe iz šatora zaplakan i reče:) 
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župan sad je... izdah... nuo, e. 
(Borko, Bojoslav i vojnici pođu u šator, koji ge 
zatvori... Ispred šatora ostaje straža od 6 vojnika, 
digne koplja na počast. Iz šatora se čuje plač. . 
ka. Iza stanke čuje se naricanje.4) Djed izlazi iz 
šatora, prosipa iz drvenog pladnja žito — zrnje 1 


zakolje crnu kokoš. Zastor pada.) 


Dvorjanik: Svijetli 


II. slika. 
1, prizor: 


(Na brežuljku porušena crkva: prema  ruševnoj 
crkvi u knjizi J. Horvata: »Kultura Hrvata kroz 1000 
godina«. Iza crkve šumica, Na stubištu kleči Lovro u 
molitvi, iza njega uokolo skupina kršćanskih žena, sta- 
raca, djevojaka i djece. Ljube drveni križ, koji je položen 
na stubištu, Tišina. Lovro ustane, okrene se prema sku- 
pini te ih blagosiva. Svi se križaju. Nazočna je i Ana- 
stazija, u čednom, ali lijepom odijelu. U času, kad se 
Lovro okrene prema skupini, izađe iz šumice Borko i 
Bojoslav s vojnicima. Četica, kao začarana na pogled 
prizora na stubištu, stane kao ukopana i spusti koplja. 
Lovro opazi došljake i reče:) 

Lovro (blagosiva): Pax vobis, fratres! Mir, djeco! 
Ne bojte se! Eto dolazi nam u pohode župan 
Borko... On je naš zaštitnik! Kršćani se okrenu 
prema šumici i uplašeni gledaju došljake. Lovro si- 
lazi sa stuba i korakne prema Borku, a ovaj stupa 
prema Lovri.) 

Borko (vrlo prijazno): Oče Lovro! Nisam htio da vas 
smetam u bogoslužju. Došao sam slučajno. Zar ne- 
mate druge crkve? (Pokazuje na razvaline.) 

Lovro: I mi smo kršćani veseli! — Postao si župa- 
nom! Bog Te pratio u toj službi! Ova ruševina vrlo 
nam je draga. To je bila moja župska crkva — crkva 
Majke Božje Marije, Tu sam krstio ove i mnoge 
druge. Tu sam godinama prikazivao žrtvu sv. Mi- 
se... Tu sam vjenčavao, tu, u ove grobove, poka- 


4) Vidi Prilog pod IV. 
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pao... (Ganut do suza — nastavi drhtavim gla- 
som:) Tu sam krstio i (pruži ruku prema Anasta- 
ziji) Anastaziju — tvoju nekoć ropkinju... 

Bojoslav (pristupi Anastaziji i povede je do Borka): 
Gospodaru, župane! Korio si me, što sam dao Ana- 
staziju odvesti Papinu poslaniku. Pod zaštitom Sv. 
Oca je najsigurnija. Vidiš, još je ljepša, nego onda 
(nasmije se). 

Borko (radosno): Dobro si učinio! Bog ju je čuvao! 
Hvala i tebi, časni oče! Kako da ti se odužim? 
Sjednimo ovdje! Narode, ne boj se! Slobodno vršite 
svoje bogoštovne čine! 

Lovro: Zatekao si nas na molitvi... Anastazija... je 
bila... u opasnosti... 

Borko (zabrinuto): U opasnosti ?! 

Bojoslav: šta? Zar razbojnici? 

Lovro: Prevejani Grk poslao je noću svoje plaćenike, 
da je ugrabe. 

Borko (ustane i plane): šta, onaj Visarion ? Zapovje- 
dio sam, da se progna iz naše zemlje. Gdje je? 
(Svi se laćaju mača, spremno čekajući na Borkovu 
zapovijed). 

Bojoslav (uvrijeđen): Ne žesti se, župane! Visarion 
je bio otjeran preko mora. 

Lovro (mirno): Opasnost je minula. Tu, u ovom gaju, 
naši su momci obračunali s gusarima. 

Borko (uzrujan): Bojoslave! Straže nisu pouzdane! 

Bojoslav: Visarion ima zlata... prevejanac je! Kad 
je odlazio iz naselja robova, zaprijetio se.., Ne će 
uteći. ..! Momci, u potjeru! 

Lovro: Svijetli župane! Potjera nije potrebna! Jedan 
je gusar smaknut, druge su progonili sve do obale, 
gdje je u čamcu čekao Visarion. Udavili su Bal.a: 
bacili u more! 

Borko (teško se umiruje): Bojoslave! Straže odmah 
smijeni! Obale nijesu sigurne. Pravo radi knez, kad 
se žuri da nabavi brodovlje za obranu od gusara. 
Velik broj naših ljudi već je pao u šake tih neljudi. 

Lovro: Zato smo se, svijetli župane, ovdje molitvom 
zahvaljivali i tražili zaštitu Božju. 
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Borko (svečano): Vidim, oče Lovro, da Bog vodi čo- 
vjeka i narode. Otac je prorekao: Sine, bit ses žu- 
pan. I eto, to se je i zbilo. Davno sam obećao, da 
ću se krstiti... Otac je pred smrt pristao... 

Lovro: Svijetli župane! Papa je poslao svoga posla- 
nika, da otkupi tužno roblje, da utre put svijetlu 
kršćanske vjere u srca tvog Hrvatskog naroda! 
Knez je lijepo rekao: Približimo se Kristovoj Crkvi 

i njezinu glavaru, Sv. Ocu Papi! 

Borko (zamišljen): Otkup robova, čednost kršćanskog 
roblja, susretljivost Sv. Oca, sve me to ganulo na 
razmišljanje... Kršćanstvo je osvit mojoj duši, Ne- 
ka bude osvit i svemu našem narodu! 

Lovro: Već si, svijetli župane, upoznao mnoge kršćan- 
ske istine... Biskup će dopustiti krštenje. 

Bojoslav (potiše Lovri): Župan je prešutio još jedan 
razlog svog krštenja (smije se i pogleda na Ana- 
staziju). 

Borko (smijući se zaprijeti prstom Bojoslavu): Doći 
će čas, da i to otkrijem (pogleda prijazno Anasta- 
ziju, a ona uzvrati čednim pogledom). Oče Lovro! 
Tebi sam povjerio Anastaziju, pa ću i svoju dušu. 
(Prema Anastaziji:) Ti si duša moje duše! (Anasta- 
zija se nasmiješi i stideći se obori glavu). 

Bojoslav (nenadano upadne): Kod vas kršćana za- 
ruke su sveti običaj! Zašto da se ovo dvoje ne za- 
ruči? (Čuje se u skupini veselo povlađivanje.) 

Lovro (ozbiljno): Da, zaruke su sveto obećanje mla- 
dih, da će sklopiti ženidbu. 

Borko (prema Lovri): Pitaj Anastaziju, hoće li poći 
za mene, 

Lovro (iznenađen): Svijetli župane! Ti si o tom mno- 
go promišljao. (Prema Anastaziji:) A Ti? Ti si 
iznenađena! Promisli i reci, hoćeš li da budeš za- 
ručnica viteškog župana Borka? Župan želi, da mu 
budeš vjerenica. 

Anastazija (duboko potresena šuti časak, stidljivo 
obori glavu, onda pogleda Borka i Lovru): Sirota 
zajed bez oca i majke..., do jučer... ropkinja!... 
Kršćanka,,, Ako je volja Božja i tvoja, svijetli žu- 
pane, hoću i pristajem. . , 
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Borko (dirnut i radostan): Krist neka poveže naša 
srca! (Pruža joj ruku.) Po nama neka poveže svoju 
Crkvu i Hrvatski narod! ... Za uvijek, za uvijek. 

Lovro, Bojoslav i pratnja (kao po dogovoru 
kliknu): Za uvijek, za uvijek! 

Narod (prihvati): Za uvijek! 

Lovro: Amen! Kleknite, djeco! Da vas blagoslovira! 
(Borko i Anastazija kleknu, a Lovro položi ruke na 
njihove glave. Stavlja im prstenje i blagosiva ih. 
Čuje se sve bliže vesela seljačka pjesma. — Žete- 
lice se vraćaju sa žetve, nose vijenac od klasja i 
pjevaju.5) Bojoslav se neopazice izmakne i pohiti 
prema žetelicama te ih povede prema Borku.) 

Borko (Anastaziji ustavši): Sretan sam...! Obeća- 
jem, Anastazijo, da ću ovu crkvicu obnoviti. Tako 
vam je draga! Od ovoga časa i meni... najdraža! 
Neka nestane crnih uspomena na ratnički bijes i 
pustošenje! Ovdje se želim krstiti, ovdje se, Anasta- 
zijo, s tobom vjenčati! (U to se vrati Bojoslav sa 
žetelicama i s par seljaka.) 

Bojoslav (klikne): Živjeli zaručnici! Živio župan 
Borko! Živjela županka Anastazija (dvije djevojke 
Hrvatice pristupe Anastaziji, stave joj na glavu vi- 
jenac od klasja s cvijećem crvenim, bijelim i pla- 
vim, — pjevaju i igraju kolo. Dok seljanke stavljaju 
vijenac na glavu, djevojka Višnja opazi o vratu 
Anastazijinu zlatni križić na verižici, pa ga zadiv- 
ljena primi u ruke i upita:) 

Višnja: šta je to? Nikad nijesam vidjela. (I druge 
Hrvatice s velikim zanimanjem ogledaju križić.) 
Anastazija (sva razblažena): Drage moje, to je 
sveti križ. Na križu nas je Krist spasio. (Uzme kri- 

žić s vrata i pobožno ga poljubi.) 

Višnja: I ono ispred crkve... i ono je križ? 

Lovro: Da, i ono je križ. Mi kršćani pravimo često i 
na sebi znak križa (križa se) i govorimo: U ime 
Oca i Sina i Duha Svetoga. Tako se sjećamo, da 


smo na križu spaseni, Po loija o al damnska 
5) Vidi Prilog pod hr. V ZaVNI Fae 
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zijin križić, a onda Borko posegne za križićem, po- 
ljubi ga i reče:) 

Borko: To je za mene dvostruka svetinja, zar ne, 
Anastazijo? (Uruči križić Anastaziji.) Prije neko- 
liko godina rimski je car Heraklije pobijedio Per- 
zijance i od njih preuzeo zaplijenjeni sveti Križ. 
Je li tako, oče Lovro? 

Lovro: Istina je. Onaj križ, na kojemu je Krist za 
naš spas trpio i umro, našla je pobožna carica Je- 
lena. Perzijanski kralj zaplijenio ga je i odnio sa 
sobom, Car Heraklije nakon pobjede nad Perzijan- 
cima opet je sv. Križ vratio. 

Bojoslav: Mora da je od suha zlata, kad su ga to- 
liko cijenili! 

Lovro (prijazno): Od drva je, Bojoslave, ali neizmjer- 
no dragocjeniji od zlata i svih dragulja! Na Križu 
nas je Krist spasio! 

Borko (zadivljen): šta je spas duše? To želim znati. 

Glas (između Hrvatica): Pouči i nas... Pouči...! 

Borko (ganut, zagleda se u Hrvate): Tako mi govore 
mnogi naši. Lovro će nas poučiti, on će nasi... 
krstiti. z 

Lovro (svečano, ali očinski): Draga braćo! I za vas i 
za vašu djecu prolio je Krist krv svetu na križu. 
On je Sin Božji! On vas je doveo u ove strane do 
praga svoje Crkve, da ga upoznate i da se spasite! 
Križ nam pokazuje put do sreće i zemaljske i vječ- 
ne. On olakšava sve patnje. Zato ga je car Heraklije 
toliko cijenio, zato ga je sam na svojim leđima po- 
nio na Kalvariju! 

Bojoslav (zadivljen): Veliki car i pobjednik! (čuju 
se uzdasi: O sveti Križu!) 

Lovro: Isus nam je, umirući na križu, dao svoju lju- 
beznu Majku za našu majku. (čuju se iz skupine 
kršćana zazivi: O Marijo, moli za nas!) 

Md BMK (Hrvatica): Ovu crkvu zovu kršćani Ma- 
___ (Više glasova:) Tu kršćani pjevaju u čast 

ariji, 

No . Marija je Majka Božja! Po Mariji vraćena je 

ma čast i dostojanstvo! 
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Borko: Vidim ..., kod vas kršćana štuju se žene mno- 
go više nego kod nas. Štuju se, dok su djevojke, 
kad su žene, osobito pak, kad su majke! 

Lovro: Prvi grijeh obeščastio je ženu, ponizio ju do... 
ropkinje. i m 

Glas (između Hrvatica): I mi smo ropkinje! ' 

Lovro: Krist je htio, da se rodi od žene, i to Djevice. 
Bio je poslušan Ženi — svojoj Majci! On je ženi 
vratio čast! (čuju se povici: Marijo, spasi nas!) 

Borko: Ovdje će se (pokazuje rukom na crkvicu) 
opet štovati Majka Božja 

Glas (iz skupine Hrvatica): Mi... nemamo takove... 
Majke! 

Drugi glas: Marijo, budi i našom Majkom! (Kršća- 
ni pjevaju pobožno himan u čast Majci Božjoj.6) 

(Zastor pada.) 


2. prizor: 


(Gradić na moru: Na trgu vrvi svjetina — mornari, 
trhonoše, vojnici, prodavačice, ubogari... Latini | Hr- 
vati... Žamor, poklici.) 

Luce (kršćanka, Latinka): I mi smo veseli... Vaš se 

župan Borko: krstio! 

Crnoka (Hrvatica): Da, ima tome već pet godina. 

Luce: I vjenčao se! Uzeo je našu Latinku... Neinate 
vi takovih djevojaka! 

Crnoka: Očarala ga, vještica nijedna! šta ćemo? Ta- 
ko su odredile suđenice! Nije samo lijepa... Ona 
je i dobra... pa i nama! 

Luce:lmaisina... Zar ne? 

Crnoka: Ima, ima! Rodit će ona i više sokolova, Borko 
se sretno vratio iz vojne. Avari se opet digli... 
tamo na Dravi. 

Suronja (mornar): Lako županu! Može imati dvije 
i tri žene! Nama siromasima previše je i jedna! 
Luce (srdito): Kršćanin si, pa tako govoriš! Među po- 
gane zalaziš, pa poganski i misliš. (Odvraća se od 

njega.) 


6) Vidi prilog pod VI. 
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Crnoka: Čekaj prijateljice! Muška glava lako bira, 
šta ćemo mi jadne žene? Ne pita se djevojku, hoće 
li ili neće! Ako otac privoli, mora poći. Ako ne pri- 
voli, može mu kćer i ugrabiti. Tako je kod nas! 

Črnobrat (mornar): Može muž ženu ostaviti i drugu 
uzeti! E, e, Luce! šta tako ljutito gledaš? Kad si 
bila mlada, i ti si tako mislila! 

Luce (prekriži se) : šta je od tebe učinilo mornarstvo? 
Ženidba je Božja uredba! Ona veže samo dva lica i 
to do smrti. 

Glasovi: Luce pravo govori! 

Lu ce (pobjedonosno): Što je Bog svezao, čovjek neka 
ne razvezuje! 

Crnoka; Tako bi moralo biti i kod nas! Mi živimo u 
zadruzi, gdje ima po više parova... i mnogo djece! 

Suronja (posprdno se smije): Da mi rodi 4 ili 5 
djece! Hi, hi, hi! (Odlazi prema moru.) 

Luce (prema Višnji, Hrvatici, kršćanki) : Jesi li čula? 
Šta si onda ti sa svoje 8 djece? 

Višnja: Bog je zato i uveo ženidbu, da na ovaj svi- 
jet dolaze nova razumna bića, koja će slaviti Boga 
ovdje i u nebu, sretna u sve vijeke! Tko da se usudi 
usprotiviti se Bogu, koji Sve stvara pa i čovjeka? 

Crnbrat (pristaje uz kršćansko mnijenje): Ode onaj 
raspikuća! Pokaže za Suronjom.) Ne mora se mor- 
nar izopačiti! A on? što zasluži, sve potroši, a ženi 
i djeci ništa! I siromašni radnik može da nešto pri- 
vrijedi, ako živi razumno! 

Petar (trgovac vunom): Seljanko, po što vuna? Već 
sam od tebe kupovao, 

Crnoka: Jest! Bio si i u našem selu. Ovce su bole- 
sne, pa je vuna skuplja. 

Petar: A šta ste tako živo razgovarale? Da, da... 
Ima ih, koji neće da rade i zato nemaju ništa. Dru- 
gi rade, ali sve potroše. Treći neće da što steknu. 

Ludo očekuju neki raj na zemlji! I ja sam se kao 
mornar 1 previše napatio, ali sam ipak podigao 
djecu. Ni sada u starosti ne dangubim. 
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Luce (povlađuje): Poznavala sam te, Petre, kao mor- 
nara. Mučio si se, ali danas se ponosiš s djecom. 
(U blizini skupine gužva i graja. Dva mornara vo- 
de roba, okovanih ruku, te ga, udaraju užetima i 
nogama, vičući:) . 

Mornari: Naprijed, skote! Znat ćeš, što znači po- 
bjeći s lađe. (Udaraju ga nemilice.) 

Crnbrat (prema svjetini, koja roba sažaljeva): Slo- 
mio okove, skočio u more i ovamo preplivao! 

Mornari: Pet godina ćeš robovati. (Udaraju ga.) 

Petar (sažalno): Okrutnost! Biti prikovan, podnositi 
žeđu i žegu, i kretati veslima... bez plaće..., bez 
nade, da će se izbaviti! ... 

Grnoka (plačnim glasom): Gdje su zakoni, gdje gla- 

ovari, da učine kraj nečovječnom ropstvu? 

Luce: Kršćanska vjera zabranjuje ropstvo! Ali bez- 
dušnici ipak trguju robljem. Bog će ihl... 

Petar: Osjećamo i mi, da nema kneza! Otkako je 
umro veliki knez, sve ide naopako. 

Luce (prema Hrvaticama): Kad će vaši već jednom 
izabrati novoga kneza? 

Višnja: Ne brini se za to! Mi znamo, koga ćemo. 

Petar: Župana Borka? U njegovoj oblasti je red! Za- 
branio je trgovati robljem. Tako valja! 

Crnoka: Zlo je prošao onaj Grk Visarion i njegovi 
ortaci! Borka neka izaberu za kneza! 

Petar: On je najsposobniji. U posljednjoj vojni na 
Avare opet se pokazao junačinom. Župani treba da 
se slože! 

Višnja (ljutito): Kleta naša nesloga! Jednima je Bor- 
ko premlad, drugi kažu, da je na vašoj strani, a 
treći, da je odveć sklon kršćanima! 

Luce: Da je Borko knezom, ne bi se ovo događalo! 
(Pokazuje na roba mornara i njegove goniče.) Ne 
bi bilo gusara, koji otimlju žene i djevojke! 

Crnoka (prema Petru): Još se nismo pogodili! Ako 
uzmeš cijeli prt, dat ću ti, kako si rekao. Trebam 
novaca. Imamo u kući krštenja! 

Petar (obradovan): Krštenja? O, to je lijepo! Ako 
trebaš kuma, evo me! 
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Luce: Ja ću kumovati ženskima, a Petar muškima! 
Je li? = . 
Grnoka: Krist vam naplatio! Ništa! Neka prigova- 

raju, da kumim Latine! . > 

Luce: Po Kristu postajemo Svi braća! Nisam mi ja 
ovdje tuđinka! Tu sam rođena, ali poštujem i vaše. 
čuješ, govorim hrvatski! 

Petar: I tamo oko Knina mnogo ih se sprema na 
sveto krštenje. Velika je to milost! 

Luce: Biti očišćen od grijeha, postati dijete Božje, 
ovcom Kristova stada, članom njegove Crkve i ne- 
beskoga kraljevstva! Tko se krsti, duša mu se ra- 
đa na novi život, viši od naravnog; život vrhuna- 
ravni! Kao kad na divljaku cijepimo mladicu ple- 
menite voćke! Velika je to milost! 

Crnoka: Kako lijepo naučavaju ti Božji vjerovjesni- 
ci! Nisu naši, ali govore — našim jezikom — veli- 
ke stvari! 

Petar: Biskup ih odabire, škola i u svećenike redi. 
Onda ih šalje u vaš narod. Biskupima tako nare- 
đuje Sv. Otac Papa! 

Crnoka:'O kad bi svi naši upoznali sv. Evanđelje! 

Luce: Polako, polako! Nema dosta svećenika! Treba 
takovih, koji govore vašim jezikom. Potrebne su 
crkve, župe! 


P etar: Kad bi Borko bio knezom, brzo bi se sve to - 


uredilo! On je obnovio onu crkvu Majke Božje... 
Čuje se, da iz Ravene dolazi u Split novi nadbiskup 
Ivan. (Pruža Crnoki novac:) Evo ti, kako smo se 
pogodili. S Bogom. (Kad se okrene i pođe, začuje 
ge graja i komešanje. Vojnički glasnici uz zvuk ro- 
ga javljaju, da je za kneza izabran Borko.) 
Crnoka: Maknimo se! Čuješ zvuk roga! Bit će nešto 
nova! Da nije rat? (Uklanjaju se prema kućama.) 
Glasnik (viče): Po volji Božjoj i naroda izabran je 
župan Borko za kneza Hrvatske. (Povici: Živio! Ži- 
vio! Živio knez Borko!) 
Glasnik: Svi neka ga poštuju i slušaju! (Živio! Ži- 
vio!... Povici i žamor svjetine.) 
(Zastor pada.) 


III. slika. 
Prvo svečano skupno krštenje Hrvata. 
1. prizor: 


(Na brežuljku crkva Majke Božje, po Borku a. 
ljena. Oko nje drveće — pinije, masline, smokve. Ispred 
crkve na terasi, na povišenoj stolici, biskup Ivan u vr- 
natu, sa svećenstvom. Na drugoj strani terase sjedi knez 
Borko i kneginja Anastazija, dva kneževića, župan, vel- 
može. Na čistini ispred crkve poredani su s jedne strane 
dječaci, mladići, muževi, starci, a s druge strane dje- 
vojčice, djevojke, žene i starice. Uz njih su kumovi. 
Crkva prema onoj sv. Križa u knjizi »Kultura Hrvata 
kroz 1000 godina«. Poredak naroda kao onaj — »Lici- 
tarsko srce« u istoj knjizi. Opat i svećenstvo kleči na 
stubama, moli. Onda se pjeva Ps. 8.7) Opatu pristu- 
paju redom dječaci, mladići, muževi, a svećenicima na 
istoj strani također, zajedno s kumovima, dok na lijevoj 
strani pristupaju redom svećenicima djevojčice, djevoj- 
ke, žene. Opat glasno izgovara riječi obreda, da svi 
mogu čuti, dok ostali svećenici, vršeći istodobno iste ob- 
rede, izgovaraju potiho.) 


Opat: N., šta išteš od Crkve Božje? 

N.: Vjeru. 

Opat: šta ti daje vjera? 

N.: Život vječni. 

Opat: Odričeš li se sotone? 

N.: Odričem. 

Opat: I svih njegovih djela? 

N.: Odričem. 

Opat: I svega sjaja njegova? 

N.: Odričem. ; 

Opat: Vjeruješ li u Boga Oca svemogućega Stvorite- 
lja neba i zemlje? 

N.: Vjerujem. m... 

Opat: Vjeruješ li u Isusa Krista, Sina Njegova jedi- 
noga, Gospodina našega, rođena i mučena? 

N.: Vjerujem. 


7) Vidi prilog pod VH. 
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Opat: Vjeruješ li u Duha Svetoga, svetu Crkvu Kato. 
ličku, Općinstvo svetih, oproštenje grijeha, uskrsnu. 
će tijela, život vječni? 


N.: Vjerujem. 

Opat (dune triput u lice kršteniku govoreći): iziđi 
iz njega, nečisti duše, i daj mjesto Duhu Svetomu 
Utješitelju! 

Opat (pravi znak križa na čelu i prsima krštenika). 
Primi znak križa i na čelu, i na srcu, prihvati vje- 
rom nebeske zapovijedi! Vladaj se tako, da odsad 
možeš biti Božjim hramom, i spoznaj radostan, da 
si, unišavši u Crkvu Božju, umaknuo smrtnim zam- 
kama. 

Opat: Zamrzi na kumire, odbaci likove! Zamrzi zloću 
krivovjerstva, odbaci pogubne sljedbe naopakih Ari- 
janaca! (Tako obavi obred na petorici, tako i ostali 
svećenici, i onda opat moli stavivši ruku na oda- 
branike:) Gospodine sveti, Oče svemogući, vječni 
Bože, začetniče svjetlosti i istine, molim ge tvojoj 
vječnoj_i prepravednoj blagosti nad ovim sSlužbeni- 
cima tvojim, dostoj se njih prosvijetliti svjetlošću 
svoga razuma, očisti ih i posveti! Daj im pravo 
znanje, da postanu dostojni pristupiti k milosti 
tvoga krštenja, pa da uzdrže čvrstu nadu, pravi sa- 
vjet, sveti nauk, te budu sposobni primiti tvoju mi- 
lost. Po Kristu Gospodinu našem. Amen. 


2. prizor: 

(Ista crkva, ali otvorena, tako da se vidi dio unu- 
tarnjosti. Ispred ulaza crkve kamena krstionica — kao 
ie kneza Višeslava u knjizi: »Kultura Hrvata kroz 
a godina«, Krštenici dolaze redom do krstionice, 
>." e svi zajedno nicejsko-carigradsko vjerovanje.8) 

P2t (pita pojedince): N., šta išteš od Crkve Božje? 
N.: Krst, 
Opat: Hoćeš li ge krstiti? 
N.: Hoću. 


8) Vidi Prilog pod VIII. 
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(Krštenik se prigne nad krstionicu, opat uzme viči. 
ćem iz krstionice vođe, izlijeva mu je po glavi i iz- 


ovara:) Na 
opaku N., ja te krstim u ime Oca i Sina i Duha 


Svetoga. . 
Opat (svima pokrštenim): Idite u miru, i Gospodin 

bio s vama. Amen. 

(Sada ustane biskup i podijeli krštenima Sakra- 
menat sv. potvrde po skraćenom obredu. Izgovara nad 
svima jednu molitvu i pravi pojedincu sa sv. krizmom 
na čelu znak križa. Onda opet izgovara nad svima jed- 
nu molitvu. Potvrđenici sklopljenih ruku polaze redom 
u crkvu, padnu ničice, poljube pod, i slušaju sv. Misu, 
za koje primaju prvu sv. Pričest. Od Mise samo se 
čuje pjevati kor: Kirie eleison... i Gloria in excelsis, 
hrvatski.9) 

(Zastor pada.) 


IV. slika. 
1 BrizOžti 


(Oveća soba u kneževskom dvoru. Knez Borko, kne- 
ginja Anastazija i tri sina — kneževića intimno razgo- 
varaju.) 

Borko (priča sinovima): Onda sam bio ranjen... 
(Djeca se uplaše i rastuže.) Iznijeli su me u besvje_ 
stici. Poslije sam doznao, da mi je rane povezala 
vaša majka. Naši su je vojnici zarobili... 

Anastazija (veže misno ruho): Nemoj spominjati 
onih tužnih dana!... Pripovijedaj im radije, kako 
je nadbiskup ono krstio veliko mnoštvo našega na- 
roda. Ne ću to nikad zaboraviti! O, kako je Gospo- 
din milostiv! ' 

Mislav-Ivan (Srednji sin od 14 godina): Oče, a tko 
je tebe krstio? 

Borko (smije se): Pobožni svećenik Lovro. Sveta du- 
ša! Već je umro. Bog ga je poslao. I on je pao u 

naše ropstvo. On me je prvi uputio u kršćansku 
vjeru. .., on me krstio... On nas je i vjenčao! | 

9) Vidi prilog pod IX. 
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Višeslav-Petar (najmlađi sin oko 8 godina 
oče, imaš dva imena — Borko i Petar, _ a 
samo jedno? 

Borko: Prije krštenja imao sam narodno ime — Bo 
ko, a na krstu primio sam ime sv. Petra. Majka đ 
ona je krštena već kao dijete. Zato ima samo ledno 
— kršćansko ime. š 

Mutimir (nastariji sin oko 16 godina): Zašto upra. 
vo — Anastazija? ' 

Anastazija (udobrovoljeno): Sv. Anastazija je bila 
odlična, bogata kršćanka. Cijeli je imetak porazdi- 
jelila siromasima. Tješila je progonjene kršćane i 
ovdje — u našim krajevima. Onda su je na smrt 
osudili i živu spalili. (Ulazi dvorski kapelan o. Kvi- 
rin — benediktinac — duboko se nakloni, stupi 
pred kneza i uruči mu pismo.) 

Borko (veselo): Dobro nam došao, oče Kvirine! Ne 
možemo doći na kraj tim izvjedljivcima (pokaže na 
kneževiće). Višeslav i Mislav zalete se k redovni- 
ku, i stave ruke na njegova prsa.) 

Višeslav i Mislav: Oče Kvirine! Oče Kririne! 

Anastazija (koreći): Šta radite? Tako ste silo- 

.vito navalili na oca Kvirina! (Kvirin raskriljuje 
ruke, smiješeći se, kao da se hoće obraniti. Dolazi 
Kvirinu učtivo Mutimir i pozdravi ga. Borko čita 
spise.) ; 

Anas ta zija: Pitao je kneza, zašto ima dva imena, 
a Ja samo jedno... Oče! Kako vas vole kneže- 
vići! Bili ste im dobar učitelj i odgojitelj! No, Vi- 
šeslave, pitaj Sada oca Kvirina, tko je bio sv. Pe- 
tar. (Višeslav se postidi i šuti.) 

Borko (prekida čitanje): To ime imamo 4i ja. 

. Rekao si, da ćeš pitati. | 

viri i ir 
ključeve, 


Višeslav: Vidi i 
Kvirin: Ključevi pm dea asa 


ače vlast. Isus ji a 
dao vlast nad eiien 4. .sus je &v. Petru pre 
svojom C o Psa Svojim stadom, nad cijelom 


nm 
majka 


, Sliku sv. Petra. U ruci drži. 


uza se križ? 


ima sv. Petar : 
v: A zašto ima Sve je ostavio, 


: zvao prije Šimun. 

Kvirin: zan da ' . mu je 
s. . Rimu mučeničku smrt — raspet na križ! 
pre čini Pećinom — to Znaci ime 
Isus ga Je pa Z s. svoju Crkvu. 
Petar, — i na toj je Pećini osnovao vo 
Odonda zovu kršćani Petra Sv. Ocem Papom. 

zovemo i sve njegove nasljednike. : N 

Borko (ustane i doda): Kad se onda pokrstio mm 
štvo Hrvata, Sv. se Otac jako obradovao i seen 
narodu odabrao za zaštitnike sv. Petra 1 sv. Fay a. 

Mislav (prema Višeslavu): Kako se zvao onaj Papa, 
koji je poslao opata Martina, da otkupi 1z ropstva 
robove i našu majku? 

Anastazija (nasmije Se): Tko je to tebi kazao? 

Mislav: Tata nam je o tom pripovijedao. Pokazao 
nam je i onaj mač, što ga je Sv. Otac poslao na 
dar našem djedu Mutimiru. 

Kvirin: I mene je oslobodio od ropstva! 

Borko (smijući se veselo): I mene! — Sv. Otac Papa 
izbavio me od najtežeg ropstva (kneževići pogle- 
daju začuđeni)! : 

Mislav (snuždeno): Ti nijesi bio zarobljen! 

Borko: Tko je u grijehu, u ropstvu je, u ropstvu 
sotone! Sv. Krst nas izbavlja iz tog ropstva. Da 
Sv. Otac nije poslao opata Martina, ne bih se ni 
krstio! No, jesi li se sjetio, kako se zvao onaj 
Papa? Na krstu dali smo ti ime, no... I-van! 
(Smije se). 

Mislav: Ivan se zvao, Ivan! 

Mutimir: Brate Mislave, a kako se zove sadašnji 
Sv. Otac? 

Mislav (u neprilici šuti): Zaboravio sam. Ne mogu 
se sjetiti. 

Borko: Ovih dana bio je kod njega u Rimu o. Kvi- 
rin. U pismu šalje Sv. Otac blagoslov meni, majci, 
cijelom Hrvatskom narodu... Spominje u pismu 
i Vas, djeco! k ' 

Kvirin (prišapne Mislavu ime Agaton): Da, kne- 
ževići! Sv. Otac pitao me i o vama. 


višesla 
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Mislav (veselo klikne): Sv. Otac zove se — Agaton! 
Aga... ton! A...ga...ton| Sad ne ću zabora- 
vitil (Svi se smiju i odobravaju. Ulazi dvorjanik 


i reče:) . : 
Dvorjanik (pokloni se knezu i kneginji): Vaše 
Visosti, kneževići mogu poći... Sve je sprem- 


ljeno. ( Kneževići poskakuju od radosti i polete 
prema majci.) : : 

Kvirin: A kamo će, da se toliko vesele? 

Višeslav (se pohvali): Ja i Mislav idemo na mo- 
re... lađicom do otoka... Mutimir će u lov... 
(Kleknu .pred majku, koja ih, opraštajući se, bla- 
gosiva. Kneževići veselo otrče... Ode i kneginja 
u svoje odaje. Ostanu samo knez i Kvirin.) 


Borko: Oče Kvirine! Donio si od Sv. Oca povoljne 
vijesti. Samo, ako će... pristati i bizantinski car. 
Brzo bi došlo do stalnog mira! Nama je mir naj- 
potrebniji! Samo u miru može se naš narod sv. 
Krstom duhovno preporoditi i prosvijetliti! 

Kvirin: U Rimu svaki dan očekuju Papina poslani- 
ka iz Carigrada. Čim se.vrati, obavijestit će Vašu 
Visost o uspjehu. 


Borko: Šta je s vjerovjesnicima? Svijetlo sv. Evan- 
đelja treba nositi i u one udaljenije — unutarnje 
krajeve! Za pokrštene moramo urediti župe sa 
stalnim pastirom, da se opet ne povrate nezna- 
boštvu! 


Kvirin: Sv. Otac misli na to mnogo. Moramo po- 
slati još više naših domaćih mladića, da se odgoje 
za svećenike. Neki će doskora svršiti, a nekoliko 
ih se odgaja u Monte Cassinu. Neki redovnici u 
Monte Cassinu vrlo se zanimaju za slavenske bo- 
goslužne knjige. Bilo je mnogo posla, dok sam ih 
očistio od Arijevih zabluda. 

Borko (zamišljen): Mnogo razmišljam, kako ću ova 
mo dopremiti revne benediktince... Oče Kyistne. 
pođi na počinak! Put je bio naporan. Pozvat ću 
te, da sve pripremimo. (Kvirin se pokloni i ode.) 

(Zastor pada.) 
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2. prizor: 


(Zbiva se na cesti nedaleko Solina... Vide se nje- 
gove razvaline — kao u knjizi: »Kultura Hrvata kroz 
1000 godina«. Uz cestu kuća s kovačnicom. Majstor 
Luka ogleda sjekiru, kalfa Marko izrađuje sjekiru — 
mrmlja:) 

Marko: Ti osvajači još uvijek naručuju sjekire! Če- 
mu nego za ratovanje! \ 

Luka: Surovi su! Samo krštenje može ih pripitomiti! 
Što naruče, to pošteno plate, ako ne novcem, a to 
u naravi. Jest — inače dobra čeljad! 

Marko (ljutito): Odveć je posla! Majstore, moraš 
uzeti jaka naučnika. Ja ne mogu sam! 

Luka: Nađi ga! Naših nema, domovi su opustjeli..., 
nešto poginulo, a drugo se za provale ovih došlja- 
ka kojekuda razbjeglo! 

Marko: Da, da... Još su divlji, ali dobroćudni! 
(Dolazi Hrvat, seljak Ljutica, sa svojim sinom 
Nikolom.) 

Ljutica (ponizno): Zdravo, majstore! Nosim ti po- 


zdrav od kuma Pere... Dobar si kovač, praviš 
oštre sjekire... Krčimo šumu i gradimo kuće... 
Hoćeš li uzeti u nauk ovoga mog sina... Čvrst 


je i pametan... 

Luka (odloži sjekiru i reče): Tako, tako! Volio bih 
kovati sjekire za gradnju kuća nego za vojevanje! 
Je li momče krštena duša? S divljacima neću da 
imam posla! 

Ljutica (uvrijeđen): Kako to govoriš? Moj sin zo- 
ve se Nikola! Nije davno, što se krstio... Ta- 
mo... tamo, kod one... Marijine crkve! I žena 
moja i šest sinova — sve se pokrstilo! 

Luka (pogleda ga u oči): A ti prvi, zar ne? 

Ljutica (iznenađen): Znaš, majstore! Prestar Sam, 
ne ide meni u glavu kršćanski nauk. Predugo sam 
vojevao..., u mnogim bojevima... E, e! Razu- 
miješ! Dok su moji polazili nauk, čuvao sam dom 
i blago... 
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Luka (prijazno): čestit si, prijatelju! U duši si već 
i ti kršćanin. Hajde da se pogodimo za naukovanje! 
Nikola, znaš li, što je kovački zanat? Težak je! 
Imaš li jake mišice? Bojiš li se varnica? (Nikola 
gleda u oca, u majstora, pa opet u oca, šuti i 
kima glavom.) 

Ljutica: Momak se prepao! Danas je prvi put u 
gradu! Ne boji se varnica. često je u goloj ruci 
prenosio žeravicu. * 

Luka (smije se): Nikola, hoćeš li slušati? Vidim, 
dosta si jak i dobar za kovača! 

Ljutica (zadovoljno): Koliko jak, toliko će i slušati. 
Nismo mi nasilni i divlji, kako neki vaši govore! 

Luka: Nisam tako mislio! Kad su ono provalili su- 
rovi Avari, bio sam dječak, onda su sve poubijali, 
porušili, spalili i oplijenili ... 

Marko: S Avarima bili su i Slaveni! Poharali su 
Dalmaciju i već krenuli preko Istre u Italiju! On- 
dašnji papa Sv. Grgur tješio je u pismu našeg 
nadbiskupa Maksima! O, kad bi se te sjekire, ta 
koplja i mačevi već jednom obratili u plugove!... 
Svijet bi se promijenio! Ali svijet neće da upozna 
Krista — kneza mira i pravde! 

Ljutica: Ono nisu bili Hrvati! Ono su počinili 
Avari! Možda je i bilo s njima i Slavena, no ta- 
kovih, koji su bili njihovi robovi ili plaćenici. Mi 
smo Hrvati obračunali s okrutnim Avarima! 

Luka (pomirljivo): Da, prijatelju, ono nijesu mo- 
rali biti Hrvati. Ta evo, vaš knez, župani i mnogo 
naroda vašega primilo je sv. Krst. Knez Borko, 
— čujem, — pregovara sa Sv. Ocem Papom, da 
sklope ugovor o miru i prijateljstvu! 

Marko (izazovno): Da, ali oni tamo, oni oko Ne- 
retve! Neće ni da čuju o krštenju! Često uznemi- 
ruju naše trgovce na kopnu i na moru. 

Luka: Ima, Marko, i među kršćanima opakih! Ne 
mogu se tako brzo priučiti mirnom životu i gospo- 
darstvu! Dosada su ratovali i lutali! Knez će Bor- 


z: ipi iti! Hoće, hoće, da mu Bog po- 

ko“ . sei za naukovanje! Nikola će 

mog? Na O sv. Luki donijet ćeš mi dvije 

Pristaješ li? 

pogleda s Nikolom): Evo ru- 

ke, majstore! Izuči ga dobro, donijet ću i više! = 
ka (prijazno): Sjedi, prijatelju, 1 ti, Nikolal 

i kršćani poštujemo i robove, kamo li ne vas, slo- 
bodne i čestite ljude, koji nam dajete kruha i ruha! 
Tvojem Sinu bit . nego i otac! 
Tako je kod nas, kršćanskih majstora. Nikola će 
učiti ne samo zanat nego i poštenje i pobožnost! 

Ljutica (obradovan, vadi iz oprtnjače baza vina, 
sira i kruha i stavlja na sto): Uzmi, majstore! 
(Nudi ga piti i briše barilo.) 

Luka (veselo): Hvala, prijatelju! Zaželio sam kap- 
ljice iz vaše Zagore. Znaš, kod vatre čovjek ožedni. 
(Zovne kćer Agnezu:) Agnezo! Donesi vrčeve! (Ne- 
će da vije iz barila. Uzme sira i kruha, tako : 
Marko. Uđe brzo Agneza, .lijepa djevojka, stavi 
vrčeve na sto i ode, plaho se ogledavši na došljake.) 

Luka (toči u vrčeve) : Bolje je ovako piti! Da nikome 
ne bude krivo. Ha. ha... ha! (Smije se. Piju.) 

Ljutica (briše dlanom usta i brkove i pije iz barila): 
Ipak je slasnije iz barila. (Nagne i dobro potegne. 
Ogleda se za Agnezom i upita:) A tko je ta dje- 
vojka? 

Luka: Moja kćerka — Agneza — 
ima previše posla. 
Ljutica (maše glavom 

ne kovačko! A ova kuća, majstore? 

Luka: Moja vlastita. Kujem već 20 80 
i koji dukat, Pa evo i kućice! 

Ljutica: Zanat je zanat! Više nosi nego pusta 
zemlja! 

Luka: Tako može 


ću ne samo majstor, 


Janja! žuri se, jer 
): To je gospodsko dijete, & 


dina, iskujem 


biti i Nikoli. Samo da ne bude 


ratova. Koliko je članova u tvojoj zadruzi? — - 
Ljutica (razmišlja, na prste broji) : Šest parova — 
neki sa 10 djece, neki s 5, jedan par sa dvoje. 


Koliko je to? 
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Nikola (iznenada Progovori): Ćaćko, a ono troje 
Pokojnog strica Zlobe? 

Luka: To je preko 
slati u svijet! 


Ljutica (pije iz barila 


pedeset osoba! Možeš ih 10 po. 


Ž J ): Ako je sloga u zadruzi, 

nije to odviše! Zadruga je najjača obrana selja- 
ka... Majstore! U kovača crne ruke, ali sve to 
voda opere! (Smije se). Ali ono, što je crno na 
duši, to nitko ne opere! 

Luka (brzo doda): Da, 
To je grijeh, htio si r 
dino sveta krsna voda, 

Ljutica: Razumijem t 


Pravo veliš. Crno na duši. 
eći! A to može da opere je- 
Po zasluzi raSpetoga Krista! 


e, majstore! Želim i ja da 
se krstim... Tamo, onda kad bude — narodni ga- 
bor! (Diže se i Sprema na odlazak.) Moram kući 
ad o je moje Selo (Turobno pogleda na Ni- 

olu. 


Marko: Šta... ? 


Narodni sabor? Šta t 
knez Borko? Da "sprema 


ne bude opet rata? 

Ljutica: Da osigura mir... tako nam potreban! 
(Hoće da pođe.) A hoće li mir i vaš car? 

Luka: Papa nagovara cara, da se ugovorom učvrsti 
mir. Knez Borko želi da bude mir! Plemenit jel 
Nikad ne ću zaboraviti... Između roblja i mene je 
odabrao, da me opet Martin otkupi... Bog mu 
naplatio! 

Ljutica (iznenađen _ zagleda se bolje u Luku, pre- 
pozna ga i klikne:) Ti.., Ti si onaj Luka.., 
kovač? Ja sam onaj vojnik, koji sam te gurnuo 
pred Borka... (Zagrle se.) Bog nas Opet sastavio | 
Budimo prijatelji! A sad moram kući! 

Luka: S Bogom, dragi prijatelju, 
kolu se ne boj, kad je tvoj! 
Ljutica (zagrli Nikolu): Sinko, budi čestiti Nikad 
ne zaboravi sela! Iz njega se podižu i zanatlije ; 
vojnici, vojvode i svećenici! S Bogom! (Još jedam_ 
put ogleda se za Nikolom i ode.) 


(Zastor pada.) 


Ljutica! Za Ni. 
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3. prizor: 
Sklapanje mirovnog ugovora. 


(Kneževski dvor kao prije, prostrana dvorana. Bor- 
ko na prijestolju, okružen županima i velmožama, bi- 
skup, opat i svećenici. Naoružani dvorjanici stoje kod 
vrata: slično kao na Medovićevoj slici: Splitski sabor.) 


Marcel (opat i kancelar, razmatra spise i važno go- 
vori knezu): Visoki kneže! Tvoje želje i osnove 
bit će — hvala našim zaštitnicima sv. Petru i 
Pavlu! — nakon mnogo truda ostvareni! Naš po- 
slanik opat Gregorije jučer se vratio iz Carigrada. 
Danas imadu stići poslanici cara Konstantina i po- 
slanik Sv. Oca Pape Agatona. Sv. Otac je sklonio 
cara, da odobri ugovor o miru, što ćeš ga, visoki 
kneže, sklopiti sa Svetom Apostolskom Stolicom 
Rimskom. i ' 

Godoslav (župan): Visoki kneže! Mirovni ugovor 
donijet će mnogo dobra našoj mladoj državi! 


. Hrvoje (ban): Prije svega treba urediti crkvene po- 


slove... Mnogo se našega naroda krstilo, mnogo 
ih se sprema na krštenje na dan narodnog Sabo- 
ra. Latini imadu svoje biskupe, ali svi su u gra- 
dovima! Podložnici su bizantinskog cara. U no- 
vom naselju Splitu vrši nadbiskupsku vlast na 
stolici nekadašnjih solinskih nadbiskupa Ivan iz 
Ravene. Mi Hrvati nemamo još ni dosta uređenih 
župa ni svećenika, a kamoli svojih biskupa. 

Marcel (kancelar): Kad se pokaže potreba, da se 
za naše Hrvate osnuje posebna biskupija, kad bude 
dovoljno naših župa i domaćeg svećenstva, Sv. 
Otac će rado pristati i pripomoći. 

Hrvoje (ban): Izgleda, da će prije ili kasnije doći 
do osnutka posebne hrvatske biskupije, kako 
bi se izbjeglo sukobima... 

Marcel (kancelar): To je pitanje zakučasto! Bisku- 
pi po otocima i gradovima podložni su caru, a 
vršit će biskupsku vlast u našem narodu, na pod- 
ručju naše države Hrvatske! Ovaj su čas kod nas 


tura rat zoi ava i 


izvanredne prilike, u nezavisnost naše države ne 
damo dirati! 

Godoslav (župan): Tako jel Kancelar ima pravo! 
Ako nam se zajamči naša nezavisnost, lako ćemo 
se složiti u svim pitanjima! 

Borko (zamišljen, šuti, onda podigne prosijedu gla- 
vu i reče): Budimo oprezni, ali i složni! Krštenje 
našega naroda sveti je osvit naše države, prekret- 
nica sudbine za čitavu budućnost našega naroda. 
Ovaj ugovor o miru rumena je zora sretnog Žži- 
vota našega naroda... U ovaj čas, u ovim Pri- 
likama mir nam je bezuvjetno potreban. Mir će 
ojačati naš položaj prema susjednim državama. 
Mir će pospješiti preporod kršćanstvom, njegovu 
prosvjetu i uljudbu. U tom nam pomaže najviše 
Sv. Otac Papa. On želi, da ovim ugovorom ojača 
i naš državni položaj prema Bizantu! 

Marcel: Sv. Otac želi, da se u nas zakonom uvede 
“kršćansko sklapanje ženidbe, da Se zakonom za- 
brani ropstvo i trgovina robljem, da se spriječi 
razbojstvo na kopnu i na moru, a zaštite siro- 
masi i siročad. ' 

Hrvoje (odobravajući klikne): Mi smo kršćani! To 
je i naša želja! Nu trebat će .velike odvažnosti, 
da se ti sveti zakoni i provedu. 

Marcel: Sv. Otac traži, da se ugovorom obvežemo, 
da ne ćemo oružjem uznemirivati susjedne države 
iz želje za osvajajnem ili pljačkanjem... 

Borko (ustane i svečano. izjavljuje): Mi Hrvati od 
vajkada poštujemo slobodu. Odkada smo kršćani, 
poštujemo je još i više. Nije u našoj ćudi, da 
ikome mnanosimo nasilje, da ikoga podjarmljuje- 
mo. Tko u nas ne dira, bit će u miru s naše strane. 
Drzne li se pak bilo tko na nas neprijateljski na- 
valiti, borit ćemo se junački — do konačne po- 
bjede! Tako naš ugovor o miru shvaća i Sv, Otac! 

Glasovi (živahno): Tako je! Živio knez! živio Sv 
Otac! Živjela Hrvatska! ' 

Marcel (zadovoljno): Sv. Otac obećaje nam za uz. 
vrat u ugovoru, da uzima naš narod i našu državu 


Borko (drži u 
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pod svoju moćnu zaštitu. Navali li neprijatelj na 
našu zemlju, branit će nas zaštitnici naši sv. Petar 


i Pavao, a Bog će nam dati pobjedu! 

Godoslav: Kako ćemo s bizantinskim carem? 

Kvirin (upada): Upleten je u opasan sukob s Ara- 
pima! : 

ruci spis): Caru je sada potrebna Si- 

gurnost od naše strane. Zato odobrava naš ugovor. 

Hrvoje (tihim glasom): Istočnjaci su umiljati, kad 
su u stisci... Pazimo, da nas ne zaskoče, kad 
mine opasnost! 

Borko: Nijesmo prestali brinuti se, da nam vojska 
bude jaka i spremna. Radimo i oko toga, da ojačamo 
naše brodovlje! (čuju se glasovi povlađivanja.) 

Glasovi: Tako treba, kneže! Jaki na kopnu, jaki na 
moru! Složni svi! 

Borko: Jamstvo naše sigurnosti jest: s jedne stra- 
ne prijateljska zaštita Sv. Oca, a s druge sirane 
naša vlastita snaga! 


Marcel: Visoki kneže! U svemu smo složni. Mogu li 


otpočeti pregovori? 
Borko: Neka uniđu poslanici! (Dvorjanik mu stavi 
na glavu sjajan kneževski dijadem.) 


4. prizor: 


(Sve kao prije... Kancelar Marcel uvede Niki- 
fora, poslanika bizantinskog cara, s dva pratioca, i Ti- 
moteja, biskupa, poslanika Sv. Oca Pape. Predstavi ih 
knezu, koji ustaje, prima od njih pismene punomoći. 
Predstavi ih banu i županima.) 

Nikifor (pokloni se knezu i reče): Visoki kneže! 
Pozdrav i počast od velikog cara Konstantina! Evo 
careva pisma! (Uručuje knezu pismo. Pokloni se 
i korakne natrag.) 

Timotej (poslanik Sv. Oca, pristupi, pokloni se 
knezu i preda mu pismo Sv. Oca): Njegoya Sve- 
tost Papa Agaton šalje pastirski blagoslov tebi 
visoki kneže, tvojoj kneževskoj obitelji i cijelom 
Hrvatskom narodu. (Korakne natrag na određeno 


mjesto. Poslanici se upoznavaju s velmožama, 
sjednu, dok Borko čita pisma.) 


Marcel; Punomoći su ispravne! Ugovor, sklopljen 
između Sv. Apostolske Stolice Rimske, u spora- 
zumu s carskom vlašću bazileusa Konstantina, gla- 
si ovako (čita): 

1. što god je zemalja uz more od rijeke Raše u Istri, 
pa uzduž Jadranskog mora do rijeke Bojane na 
jugu, pripada državi kneževine Hrvatske... i 
zvat će se Hrvatska. Od Raše do Cetinje — BIJE- 
LA HRVATSKA, Od Cetine do Bojane — CRVE- 
NA HRVATSKA. 

TI. Dalmacijom zvat će se odsada samo gradovi: Za- 
dar, Trogir, Solin, Split, Dubrovnik i Kotor. Nad 
tim gradovima i nad otocima Krk, Cres i Rab 
ostaje vrhovna vlast bizantinsko-rimskog cara. 

Nikifor: Neka je na slavu velikog cara i na sreću 
Hrvatske kneževine! 

ILI. Hrvatska se obvezuje Sv. Ocu Papi Agatonu, da 
će prema svim susjednim državama čuvati mir. Ako 
tko neprijateljski navali na Hrvate, da će se bra- 
niti pod zaštitom sv. Petra i Pavla te Sv. Apo- 
stolske Stolice, koja će im isprositi od Boga po- 
bjedu. Hrvatska proglašuje zakone o kršćanskom 
sklapanju ženidbe, o zabrani ropstva i trgovine 
robljem, zabranjuje svako razbojstvo na kopnu i 
na moru i preuzima zaštitu siromaha i siročadi. 
Osnivanje novih župa i područje biskupske vlasti 
uređuje u sporazumu sa Sv. Ocem Papom, kako bi 
bila zajamčena državna nezavisnost i s te strane. 

Timotej (Papin poslanik): Sv. Otac se izvanredno 
raduje tako brojnom krštenju Hrvata. Dokaz je to, 
da je duša Hrvatskog naroda plemenita! Sv, Otac 
blagosiva tebe, visoki kneže, i cijeli tvoj narod, 
moleći Gospodina, da Hrvatska bude sretna i glo- 
bodna, da se uzdigne do moćnog i jakog kraljev- 
stva! 

Borko (ganut i oduševljen): Neka se obistini što 

do. . » 1 S. 
želi i moli Sv. Otac! Određujem, da se.u roku od 


25 dana sazove na Duvanjskom polju Narodni ga- 
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por. Narod neka odobri ovaj ugovor i izvrši pa 
sveti zavjet. (Nastaje sveopće odobravanje i + 
canje. Borko, kancelar, velmože 1 pos hani pa 
suju ugovor. Narod ispred dvora kliče Borku, 


i Sv. Ocu) m 
Glas (snažno): Krist pobjeđuje, Krist kraljuje, Krist 


vlada! 2, . 
Skupina: Krist pobjeđuje, Krist kraljuje, Krist 


vlada! 
Glas: O čuj nas, Kriste! 
Skupina: O čuj nas, Kriste! pa 
Glas: Svetoj Crkvi Božjoj spasenje vječno! : 
Skupina: Svetoj Crkvi Božjoj spasenje vječno! 


. Glas: Otkupitelju svijeta, Ti joj pomozi! 


Skupina: Otkupitelju svijeta, Ti joj pomozi! 

Glas: Sveta Marijo, Ti joj pomozi! 

Skupina: Sveta Marijo, Ti joj pomozi! 

Glas: Sveti Petre, ti joj pomozi! . 

Skupina: Sveti Petre, ti joj pomozi! 

Glas: Krist pobjeđuje! Krist kraljuje! Krist vlada! 

Skupina: Krist pobjeđuje! Krist kraljuje! Krist 
vlada! 

Glas: Agatonu, velikom svećeniku i sveopćem Papi, 
život! 

Skupina: Agatonu, velikom svećeniku i sveopćem 
Papi, život! 

Glas: Otkupitelju svijeta, Ti mu pomozi! 

Skupina: Otkupitelju svijeta, Ti mu pomozi! 

Glas: Sveti Petre, ti mu pomozi! 

Skupina: Sveti Petre, ti mu pomozi! 

Glas: Sveti Pavle, ti mu pomozi! 

Skupina: Sveti Pavle, ti mu pomozi! 

Glas: Krist pobjeđuje! Krist kraljuje! Krist vlada! 

Skupina: Krist pobjeđuje! Krist kraljuje! Krist 
vlada! ' 

Glas: Kralj kraljeva, Kralj naš. Nada naša, slava 
naša, smilovanje naše! 

Skupina: Kralj kraljeva, Kralj naš. Nada naša, 
slava naša, smilovanje naše! 
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Glas: Pomoć naša! Jakost naša! Oružje naše nepo- 


bjedivo! 

Skupina: Pomoć naša! Jakost naša! Oružje naše , 
nepobjedivo! 

Glas: Obrana naša nerazrušiva! Put, život i svijetlo 
naše! 


Skupina: Obrana naša nerazrušiva! Put, život i svi- 
jetlo naše! ' 

Glas: Borku, velikome knezu svih Hrvata, život! 

Skupina: Borku, velikome knezu svih Hrvata, život! 

Glas: Otkupitelju svijeta, ti mu pomozi! 

Skupina: Otkupitelju svijeta, ti mu pomozi! 

Glas: Sveti Petre, ti mu pomozi! 

Skupina: Sveti Petre, ti mu pomozi! 

Glas: Krist pobjeđuje! Krist kraljuje! Krist vlada! 

Skupina: Krist pobjeđuje! Krist kraljuje! Krist 
vlada! 

Glas: Njemu samomu slava, čast i zanos klica- 
nja u vijeke vjekova. Amen. 

Skupina: Njemu samomu slava, čast i zanos klica- 
nja u vijeke vjekova. Amen. 

Glas: Blagoslov Božji neka sađe na nas! 

Skupina: Blagoslov Božji neka Sađe na nas! 

Glas: Mir Kristov neka dođe! 

Skupina: Mir Kristov neka dođe! 

Glas: Otkupljeni krvlju Krista! 

Skupina: Otkupljeni krvlju Krista! 

Glas: Kraljevstvo Krista neka dođe u srca naša! 

Amen. 

Skupina: Kraljevstvo Krista neka dođe u srca naša! 

Amen. 

(Pomoću reflektora ili transparenta stvaraju se iza 
kneževa prijestolja boje hrvatske zastave sa križem u 
sredini.) 

(Zastor pada) 


KONAC. 


Prilog 


1. Muški glas pjeva tužno, otegnuto: 
O, 0, 0, 0, oj! O, 0, 0, 0, oj! 
Zelen goro, puna si ti hlada, 
Puna hlada za junaka mlada. 
O, 0, 0, 0, oj! 
Na drugom brijegu pjeva ženski glas istu melodiju: 
O, 0, 0, 0, oj! O, 0, 0, 0, oj! 
Puna hlada, za mene i. jada, 
Pored groba junaka mi draga! 
O, 0, 0, 0, oj! 


11. Nakon žrtvovanja pjeva zbor: 
Zdravi bili, mladi, stari, oj koledo, oj, oj koledo, oj! . 
Dobar dan vam svim u kući, oj koledo, oj, oj koledo, oj! 
Pomogo vas Svemogući, oj koledo, oj, 0) koledo, oj! 
Došli smo vas pozdraviti, .pomogo vas Bog! Pomo- 
g6 vas Bog! : 

Svaku sreću zaželjeti, pomogo vas Bog! Pomogo vas Bog! 
A župana Mutimira Bog poživio, Bog poživio! > 

Još na mnoga sretna ljeta Bog ga živio, Bog ga živio! 


III. Ps. 136. »Super flumina«... »Na rijekama babi- 
lonskim« ... 
1. Na rijekama babilonskim sjeđasmo i plakasmo spo- 
minjući se Siona. 
2. Na vrbama usred njega vješasmo kitare naše... 
3. Ovdje iskahu od nas, koji nas zarobiše, da pjevamo. 
4. Kako da pjevamo pjesmu Gospodnju... u zemlji... 
tuđoj? 
5. Ako zaboravim na Tebe, Jerusaleme, neka se zabo- 
ravi desnica moja! 


IV. Naricanje: 

Joj, milo, joj! Joj, drago, joj! 

Zač si nas ostavio, joj, joj! 

Joj meni, joj! Puste staze, puste njive i naš dom! 
Joj meni, joj! U grob ću i ja... s tobom! 

Joj meni, joj! Sunašce si ugasilo, tamom sve pokrilo! 
Joj meni, joj! Joj, drago, joj! 


a 


dia 
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V. žetelice: 
Došle jesu divojčice, 

ej, lado, lado, ej lepa lado, daj nam ga Bog! 
Divojčice, žetelice, 

ej, lado, lado, ej lepa lado, daj nam ga Bog! 
Da požanju zlatno klasje, 

ej, lado, lado, ej lepa lado, daj nam ga Bog! 
Zlatno klasje s polja ravna, 

ej, lado, lado, ej lepa lado, daj nam ga Bog! 
S polja ravna i prepuna, 

ej, lado, lado, ej lepa lado, daj nam ga Bog! 
Divnog dara Božijega, 

ej, lado, lado, ej lepa lado, daj nam ga Bog! 
Dobri Bože, Tebi hvala, 

ej, lado, lado, ej lepa lado, daj nam ga Bog! 
Na tom daru velikomu, 

ej, lado, lado, ej lepa lado, daj nam ga Bog! 
VI. Hvalospjev Majci Božjoj: 
Zdravo, Bogorodice, živi hrame Spasitelja svijeta! 
Zdravo, zdravo, Bogorodice! 


Zdravo, Bogorodice, divna odabranice između svih žena! 
Zdravo, Bogorodice, utočište grješnika! 


VII, Ps. 8.: 


Antifona: Izlit ću na vas ćistu vodu, i očistit ćete 
se od svih nečistoća svojih, veli Gospod. 
Ps.: Gospodine, Gospodine naš, 
Kako je divno ime Tvoje po cijeloj zemlji! 
Jer se je podigla slava Tvoja više nebesa! 
Iz usta malene djece i dojenčadi izvodiš sebi 
hvalu radi neprijatelja svojih, 
da oboriš neprijatelja i zavidnika. 
Slava Ocu i Sinu i Duhu Svetomu, Kako bijaše na 
početku itd. 
Antifona Se opetuje. 


VIII. Nicejsko-carigradsko vjerovanje: 

Vjerujem u jednoga Boga. Oca Svemogućega, stvo- 
ritelja neba i zemlje, svih vidljivih i nevidljivih stvari. 
I u jednoga Gospoda, Isusa Krista, jedinorođenoga 
Sina Božjega, rođenoga od Oca prije svih vjekova, 
Boga od Boga, Svjetlost od Svjetlosti, pravoga Boga 
od pravog Boga. Koji nije bio stvoren, nego rođen 
jedne biti s Ocem, po kojemu je sve stvoreno, Koji je 
radi nas ljudi i radi našega spasenja sišao g nebega 
I utjelovio se po Duhu Svetom u Djevici Mari : 
stao čovjekom. Raspet također za nas, mučen 
cijem Pilatom, umro i pokopan. I uskrsnuo 


ji, i po- 
Pod Pon. 
treći dan, 
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i . I uzašao na nebo, sjedi s desna 
a X Z ; ETIA slavom, da sudi žive 1 mrtve, 
m oo raljevstvu ne će biti kraja. I vjerujem u 
1 no Svetoga Gospoda i davaoca života, koji izlazi 
a i Sina: Koji se s Ocem i Sinom skupa ram i 
levi koji je govorio po prorocima. vjernim u je S 
svetu katoličku i apostolsku Crkvu. Ispovij =. je <. 
krštenje za otpuštanje grijeha i iščekujem uskrsnu 
mrtvih i život budućega vijeka. Amen. 


IX. Kirie eleison: ' . 
Kirie, Kirie, smožni Bože. Vse jakosti odvezal si — 

zapovedi prekršnika-človeka — eleison > Kirie, Kirie, 

človek rođen Zveličitelj ponovil je, Kaj je Adam, prvi 

človek, zagrešil, eleison. ' : 

ii Kriste. Kriste — Oca Boga aldov pravi, Zdravlje 

naše, zdravlje naše i žitek, eleison, eleison. 

Gloria: m 

Dika Bogu na visini, a mir ljudem na nizini. 

Si, koji su dobre volje i Bogu su si po volji. 


Hvalimo Te za veliku i preslavnu: Tvoju diku, mr 
Ar si Ti sam kralj nebeski, kralj nebeski i zemeljski! 


h=4 


= Note za napjeve teksta, koji se nalazi ovdje u pri- 
logu od I.—IX., mogu se dobiti napose, uz cijenu od 
3 Kn. Tu se nalaze i note za rog (odnosno trublju), uz 
str. 34., te za »aklamacije« uz str. 49. i 50. — Napjev 
za »Hvalospjev Majci Božjoj«, za psalam 136., za psa- 
lam 8. zajedno s antifonom i za »aklamacije« skladao je 
gosp. M. I. Sve ostalo su narodne pjesme, a »Kyrie« i 


»Dika Bogu« stare su crkvene pjesme od nepoznata 
auktora. 


Svečana proslava 1300-godišnjice veza 
Hrvata s Katoličkom Crkvom 


Praizvedba igrokaza »Sveti osvit Hrvatske« u Samoboru. 


Velebna su djela Božje Providnosti! Nama su često 
neshvatljiva, ali uvijek velebna i prepuna Božje dobrote. 


Sa praizvedbe igrokaza >Sveti osvit Hrvatske« u Sa- 
Moboru: Djed-žrtac (g. M. Vukasović, poslije kancelar). 

Hrvatski se narod savjesno pripravljao, da što do- 
stojnije i plodonosnije proslavi spomen najvažnijeg i 
najodlučnijeg doživljaja svoje davne prošlosti: svog do- 
laska u krajeve svoje drage i sada slobodne, nezavisne 


Domovine Hrvatske, u kojoj se nakon dugog i besciljnog 
lutanja stalno naselio, i svog pokrštenja, kad je brzo i 
spremno zaslugom katoličkih vjerovjesnika poprimio 
Kristovo Evanđelje iz bistrog vrela Katoličke Crkve. 

Dok je naš narod ozbiljno obnavljao svoju dušu i 
srce mnogobrojnim pučkim misijama, naročitim pobož- 
nostima, javnim molitvama — tražeći kod te proslave 
najprije »Kraljevstvo Božje i pravdu njegovu«, eto, Go- 
spodin ga je prema svom obećanju: »Tražite najprije 
Kraljevstvo Božje i pravdu njegovu, a drugo će vam se 
dodati«, — upravo u času, kad su priprave za proslavu 
postigle vrhunac, »dodao« ono stoljećima teško željko- 
vano oslobođenje, narodno ujedinjenje i vlastitu nezavi- 
snu državu! Za vođe i vrhovne državne glavare dao nam 
je najodličnije i najsposobnije muževe, koji po mudrom 
sustavu određuju smjernice, kojima treba da se naša 
Država izgradi, t. j. na duhovnom iz temelja obnovlje- 
nom životu i pojedinaca, i obitelji, i staleža te svega g£0- 
spodarskog, društvovnog i kulturnog razvitka. Doista 
nije to drugo nego nastavak i produbljivanje one du- 
hovne obnove, kojom se je hrvatski narod htio da pri- 
pravi na proslavu svog 1300godišnjeg jubileja! Da, de- 
setljećima bio je naš narod stotinama zapreka sprječa- 
van u radu oko svoje duhovne ponove od dušmanskih 
tuđinskih vlastodržaca i još trovan od domaćih podlih i 
podmuklih neprijatelja — framazuna, komunista itd., 
koji su mnoge krugove hrvatskog društva rastrovali u 
tolikoj mjeri, te se moramo snebivati i Priznati, da je 
preokret došao u posljednji trenutak! Velebna su djela 
Božje Providnosti, velebna i uvijek prepuna Božjih do- 
bročinstava! 

Uskrsnućem naše Države oslobođene gu i Probuđene 
one snažne sile našega naroda, koje su bile Sputane i 
uspavane, te sada možemo da svečanije i Plodonosnije 
slavimo naš veliki jubilej. Osobitim oduševljenjem Pro: 
slavio ga je Samobor, priredivši dostojnu Svečanost na 
22. i 23. studenoga 1941. 
. Domaća kulturna društva izvela su Proslavu zajed. 
nički u velikoj dvorani Hrvatskog doma: G, Dr, Stj. 


Orešković, odvjetnik, predočio je u svom govoru brojnoj 
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ne duboke dojmove, što su ih morale proizvesti 
kog naroda — neznaboškog — zanosne ri- 
ličkih vjerovjesnika, kad je tako brzo; pt 
da je već god. 680. hrvatska država 
or sa Sv. Ocem Papom Agatonom. 


publici o 
u duši hrvats 
ječi prvih kato 
hvatio kršćanstvo, 
sklopila mirovni ugov 


) Ika veti it Hrvatske« u Sa- 
raizvedbe igrokaza »Sveti osvit uo 
Bo Kneginja Anastazija (gđica Mihela Bašić). 


Prikazao je sadržaj povijesnog izvornog igrokaza >Sveti 
osvit Hrvatske«, te vješto povezao one pradavne doga- 
đaje s uskrsnućem hrvatske Države, koje se zbilo upra- 
vo o Uskrsu Gospodnjem, upravo u danima naše svete 
jubilej odine, El 
jo lapa Hrvatske pučke knjižnice i čitaonice izvela 
je na to Rosattijevu Papinu himnu, a onda je slijedio 


. 


58 
sam igrokaz »Sveti osvit Hrvatske« — njegova praiz- 
vedba —, koji su izvođili domaći kazališni dobrovoljci, 


uz sudjelovanje HPD »Jeka« i Glazbe HPKČ. 

Kao neposredni uvod u igrokaz odjeknuli su' dvo- 
ranom jaki zvuci: »Buči, buči, more adrijansko .. .«, kad 
se najednom začuje bojna trublja i brza hrvatska ko- 
njica, koja hiti u boj za oslobođenje nove domovine. 
(Radnje igrokaza zbivaju se u Dalmaciji u vrijeme od 
641. do 680.) Zastor se diže — divan pogled na pučinu 
Jadranskog mora i na velebne gore, a pozornicom pro- 


jure u navalnom tempu gorde čete hrvatskih pješaka, | 


naoružanih kopljima, mačevima i-sjekirama. Redaju se 
zanimivi prizori: skupina Hrvata-doseljenika, s njima 


Djed-žrtac, vojskovođa Bojoslav, a onda skupina tužnog = 


roblja kršćanskog i avarskog. Dolazi mladi Borko, sin 
župana Mutimira; prikazuju se zahvale i žrtve Sveto- 
vidu i vilama uz obredno pjevanje i igru. Između kršćan- 
skog roblja bude predstavljen Borku stari katolički sve- 
ćenik Lovro, Latinac, prvi vjerovjesnik među Hrvatima ; 
mladi Kvirin, potomak Slavena, koji su nekoć ovuda vo- 
jevali s Avarima; kršćanska ropkinja Anastazija, kći 
patricija iz Trogira, kasnije Borkova žena i hrvatska 
kneginja. Slijedi slika: Ispred ratničkog šatora sjedi 
stari borac župan Mutimir, prima glasnike i izdaje na- 
loge, prima i Papina poslanika opata Martina, kad dođe 
da u ime Pape Ivana IV., rodom iz Dalmacije, otkupi 
kršćansko roblje. Mutimir tvrdo brani iskonsku. pogan- 
sku vjeru i primitivnu autohtonu kulturu, jedva i tek 
pred smrt dopušta Borki, da se krsti i oženi Anastazij 
Kao takav umire kao i Djed, a s njima umre mE nei 
božaštvo kod Hrvata. eena: 
Kršćanski svećenik Lovro, a tako i OEM 
vrsno se služe svakom zgodom, da navijeste ao 
istine kršćanske vjere. Roblje iz dna duše va 
ih opat Martin otkupio, te bolne vapaje Pop 
nim pjevanjem psalma: >»Na rijekama babilonskim : 
đasmo i plakasmo...« Potresno je prikazano die Bje- 
stanje robova — plod grijeha i poganskog miki 
drsko zastupa i brani prevejani Grk Visarion, zo koje 
robljem. Visoko nad tim mrakom iskače nauka i Sova 


Hrvatima 


Pi, neka bi 
Taćuje tuž. 


Prakag 
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kršćana o jednakosti i slobodi svih ljudi, što vanredno 
djeluje na obraćenje Hrvata. mE n 
Borko postaje županom, krsti ge i oženi Anastaziju. 
Zaručuje se s njom ispod ruševina crkve Majke Božje, 
gdje zateče Lovru s kršćanima na bogoslužju. N akon za- 
ruka obeća crkvu Majke Božje obnoviti, u njoj se krstiti 


Sa praizvedbe igrokaza »Sveti osvit Hrvatske< u Sa- 
moboru: Svećenik Lovro (g. Milivoj Presečki). 


i s Anastazijom se vjenčati. Na zaruke stigne i skupina 
hrvatskih žetelica, koje, pjevajući žetelačku pjesmu, 
ovjenčaju Anastaziju vijencem od klasja i pozorno 
slušaju Anastaziju i Lovru, kad im tumače tajnu kr- 
ga bile opazile na adim 

i o Majci E je Drva 
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hvalospjev: »Zdravo, Bogorodice, živi hrame Spasitelja 
svijeta .. .< 

Dolazi glavni prizor: skupno svečano krštenje Hr- 
vata ispred crkve Majke Božje, koju je Borko postavši 
knezom obnovio. Pred portalom crkve vide se biskup, 
koji odmah nakon krštenja podjeljuje sv. Potvrdu, knez 
Borko s kneginjom Anastazijom i dva kneževića. Starac 
Lovro, iza kamene krstionice (poput one Višeslavove), 
drhtavim glasom izgovara obredne molitve krštenja, po- 
što su pjevači otpjevali Ps. 8. s antifonom: »Izlit ću 
na vas čistu vodu, i očistit ćete se...« Krštenici ulaze 
u crkvu, te se čuje snažno pjevanje: »Kirie, zmožni Bo- 
že...« (stara misna pjesma, koja se i danas pjeva u 
Samoboru). Igrokaz završuje svečanim sklapanjem i 
potpisivanjem mirovnog ugovora između Hrvatske i Sv. 
Apostolske Stolice u prisutnosti kneza Borka, velmoža, 
poslanika Sv. Oca Pape Agatona i bizant. cara Konstan- 
tina. Zavjet Hrvata i Papinske Stolice, kojem su ostali 
kroz sva burna stoljeća oba vjerna do dana današnjega. 
Zaključak ovog svečanog čina popraćuje narod odušev- 
ljenim pjevanjem »Aklamacija« slaveći Krista Kralja, 
Sv. Crkvu, Papu i Borka. 


Diletanti su vješto odigrali svoje uloge, a uspjehu 
su mnogo pridonijeli i pjevači HPD »Jeka« te glazbari 
iz Glazbe HPKČ (Hrvatske pučke knjižnice i čitaonice). 
Slike za prizore majstorski je izveo mladi umjetnik gosp. 
Benčić, dok se za praizvedbu i reprizu mnogo žrtvovao 
g. Fr. Ivanščak uređujući pozornicu. Napose treba još 
istaknuti trud i zasluge: gđice Brige Kern, učiteljice, lo- 
gornice Ustaške mladeži, koja je uložila veliki trud u 
vježbanje komada, i to kao šaptalica; gosp. Otona Fre- 
sla, učitelja, logornika Ustaške mladeži, kao zborovođe 
HPD »Jeka«; te revnog redatelja igrokaza vlč, gosp. Va- 
lentina Bocaka, kapelana u Samoboru. 


Donosimo ovdje imena svih diletanata, koji gu a 
djelovali pri praizvedbi igrokaza »Sveti osvit Hrvatske 
u Samoboru: | 


Mutimir: g. Ljubomir Leskovar, pošt. činovnik. 
, 


Borko: g. Ivo Šetin, radnik; Bojoslav: g. Bogumir Raka 
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“da, obrtnik; Djed-žrtac: g. Marko Vukasović, priv. či- 


novnik; Lovro: g. Milivoj Presečki, trgovac; Martin 
opat, Visarion i Nikifor: g. V. Palica, priv. činovnik; 
Hrvoje: £. Franjo Kranjčec, porez. činovnik ; Pratilac 
biskupov: g. N. Cvitković, činovnik (solista u an: 
cijama); Petar mornar: g. Mijo Drušković, namjeste- 
nik; Timotej, biskup: g. Fr. Lojen, tapetar; Marko, ko- 


raizvedbe igrokaza »Sveti osvit Hrvatske« u Sa- 
NINE Sklapanje mirovnog ugovora. Osobe: u sredini: 
knez Borko (g. Ivo Šetin) ; s lijeve strane sprijeda: žu- 
pan Godoslav (g. B. Kazda, prije Bojoslav, vojskovođa), 
ban Hrvoje (g. Kranjčec) i velmože. S desne strane 
sprijeda: opat Marcel, knežev kancelar (g. M. Vukaso- 
vić), benediktinac Kvirin (g. Drag. Paar), biskup Ti- 
motej, Papin poslanik (g. Lojen), Nikifor, poslanik bi- 
zant. cara (g. V. Falica, prije Visarion, trgovac rob- 
ljem), redovnik, pratilac Papina poslanika (g. Cvit- 

ković). 


g. Franjo Ivanščak, stol. majstor; Kvirin, redov- 
aar, tipograf; Ljutica seljak: g. Antun 
elina, postolar; Mornar: g. Zovko Petak, trgovac; Pra 


vač: 
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Knežević: £. Stjepan Žibrat, đak; = 
ranić, seljak; Vojnik durentez a ri B. V. Ob- 
činovnik; Anastazija: gđica Mihela Bašić ehnjak, Priv. 
nica; Luce, Latinka: gđa Vera Falzari » Priv. činov. 
novnica; Crnoka: gđica Zlata Sirovan mA ovako či 
nica; Glasnik: Ivica Vuković, emnifede ia činov- 
Anica Fresl, privatna činovnica; Agn Ka nja: gđica 
zija Doltar, kućanica; ropkinje i > glica Tere- 
Sabljak, Zora Herceg, gđice Franjica Vagne Ha daa 

er, Franjica 


Ivanščak i Zdenka Župančić; redatelj: g. Valenti 
:& in Bo- . 


..cak, kapelan; šaptalica: gđi 
. Š : gđica Briga K čiteli 
jek Ustaške mladeži ; sh iš Bu 
resl, učitelj, logornik Ustaške mladeži; mi, kam 
Qlaz- 


be L 
LJ e O 


. Benčić, akad. slikar. 


Sadržaj: 


pSveti osvit Hrvatskec + + + <“ det: 
o onkpnaošnadanosaji 
Svečana proslava 1300godišnjice veza Hrvata s Ka- 
toličkom Crkvom. Praizvedba igrokaza »Sveti 
osvit Hrvatske« u Samoboru . “o aa 
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